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Banska Bystrica 16. 12. 2020
POZ 2265-2019/N-162-2020

ROZHODNUTIE

Vo veci namietok namictatela Jaguar Land Rover Limited, Abbey Road, Whitley Coventry, CV3 4LF,
Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska, zastipeného VvV konani JUDr. Evou BusSovou,

Advokatska kancelaria, Tobrucka 6, 811 02 Bratislava (d’alej ,,namietatel**) proti zapisu oznacenia do
registra ochrannych znamok, prihlaseného 9.10.2019 prihlasovatelom STARMEDIA Co., s. r. 0., Leskova 5,
811 04 Bratislava, Slovenska republika, zastipenym v konani advokatskou kancelariou MST PARTNERS, s.
r. 0., Laurinska 3, 811 01 Bratislava — Staré Mesto (d’alej ,,prihlasovatel™) pod ¢islom spisu POZ 2265-2019
a zverejneného Vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 2.12.2019, rozhodol
Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej ,,Grad*) podla § 31 ods. 4 zékona &. 506/2009
Z. 7. 0 ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov takto:

namietkam sa vyhovuje a prihlaska ochrannej znamky , €islo spisu POZ 2265-2019, sa zamieta.

Odovodnenie:

Proti zapisu oznacenia do registra ochrannych znamok, ¢islo spisu POZ 2265-2019 (dalej aj
,zverejnené oznacenie) boli 2.3.2020 podané namietky tykajuce sa vSetkych prihlasenych tovarov a sluzieb.

Namietatel’ podal namietky v sulade s ustanovenim § 30 V spojeni s § 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z.
0 ochrannych znamkach v zneni neskor$ich predpisov, pricom namietatel’ podanie namietok odévodnil tym,
7e je majitefom nasledujticich ochrannych znamok EU:

- slovnej ,,ROVER®, ¢. 15222912, zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 14, 18 a 39 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb s prioritou od 16.3.2016

- slovnej ,,ROVER®, ¢. 16391187, zapisanej pre tovary a sluzby v triede 9 a 38 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb s prioritou od 22.2.2017,

- slovnej ,,ROVER®, ¢. 16486731, zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 8, 22, 38, 40 a 42
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb s prioritou od 20.3.2017,

- slovnej ,,ROVER®, ¢. 17879322, zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 3, 6, 14, 16, 18, 21, 24, 25,
26 a 28 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb s prioritou od 24.3.2018,

- slovnej ,,ROVER®, ¢. 17879321, zapisanej pre tovary a sluzby v triedach 4, 12, 27, 35, 36, 37, 39 a 41
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb s prioritou od 24.3.2018.

Namietatel’ uviedol, ze uvedené starSie ochranné znamky su tvorené slovnym prvkom ,,ROVER® a tvoria
znamkovy rad zalozeny na tomto slovnom prvku.
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Podl'a namietatel'a st Si starSie ochranné znamky a zverejnené oznacenie natol’ko podobné, ze medzi nimi
existuje pravdepodobnost’ ich zameny, resp. asociacie z0 strany spotrebitel’skej verejnosti.

Nasledne namietatel’ porovnaval oznacenia z vizualneho hl'adiska a uviedol, ze skutocnost, ze slovny prvok
zverejneného oznadenia ,,m-rover je umiestneny uprostred grafického prvku zltého podkladného Stvorca
upriamuje pozornost’ spotrebitelov prave na tento slovny prvok arobi ho dominantnym vo vztahu
k ostatnym grafickym prvkom zverejnené¢ho oznacenia. Podl'a namietatel’a z uvedeného porovnania vyplyva,
7e namietany znamkovy rad starSich ochrannych znamok ,,ROVER® je v celistvosti obsiahnuty v Casti
,,rover slovného prvku ,,m-rover” zverejneného oznacenia. Tato skuto¢nost’ méze mat’ podl'a namietatel'a za
nasledok, Ze spotrebitelia budi zverejnené oznaenie povazovat iba za nova obmenu namietaného
znamkového radu ,,ROVER® a za rozsirenie aktivit namietatel'a. Namietatel' d’alej uviedol, Ze pokial’ ide
0 pismena slovnych prvkov porovnavanych oznaceni, existuje medzi nimi zhoda v pismenach ,,r, ,,0%, ,,v*,
€%, I a Vv ich usporiadani V porovnavanych ozna¢eniach. Pismeno ,,m“, ktoré je navySe VO zverejnenom
oznaceni, oddelené pomlckou, ¢o eSte viac umociiuje samostatnost’ Casti ,,rover. Zverejnené oznacenie je
tak schopné vyvolat’ spojenie s namietanym znamkovym radom ,,ROVER® v mysli spotrebitel'ov a tito mozu
byt zmeteni, pokial’ ide 0 povod takto oznacenych vyrobkov a sluZieb. Podl'a ustalenej praxe eurdpskych
stdov je podla namietatel'a prave tato skutocnost, Ze zverejnené oznacenie obsahuje celu starSiu ochranna
znamku vyznamnou indiciou na konstatovanie podobnosti oznaceni. Priemerny spotrebitel’ pri kontakte
s ochrannou znamkou nema dostatok ¢asu podrobit’ znamku detailnému skiimaniu a v pamaéti Si uchovava
obvykle len jej skresleny obraz zalozeny na prvkoch, ktoré najviac uputaji jeho pozornost’, preto v situacii,
kde dominantny prvok porovnavanych oznaceni je zna¢ne podobny, nie je mozné vylacit' ich vzajomna
vizualnu zamenitel'nost’. Podl'a namietatel’a sa podobné alebo rovnaké znaky ochrannych znamok sa v mysli
priemerného spotrebitel'a uchovaju silnejsie ako ich odlisnosti. Z uvedeného doévodu existuje medzi
porovnavanymi oznaceniami vysoKy stupent vizualnej podobnosti.

K fonetickej podobnosti namietatel’ uviedol, ze az na jedno pismeno ,,m“ si porovnavané oznaéenia zhodné.
KedZe ide iba 0 jedno pismeno ,,m“ na zaciatku dotknutého slovného prvku, ktoré je kvoli pomlcke
vyslovované samostatne a oddelene od ¢asti ,,rover je pravdepodobné, Zze bezny spotrebitel’ ho prepocuje,
resp. nebude mu venovat’ pozornost, a preto je aj z fonetického hl'adiska medzi porovnavanymi oznaceniami
vysoky stupen fonetickej podobnosti.

K sémantickému porovnaniu namietatel’ uviedol, ze anglicky hovoriaca slovenska spotrebitel’ska verejnost’ Si
bude spajat’ slovo ,,rover” namietaného znamkového radu ,,ROVER® s anglickym vyznamom toho slova,
ktory je ,,auto” alebo ,,vozidlo®, ¢o je eSte umocnené skuto¢nostou, ze namietatel’ je celosvetovo znamy
vd’aka svojim automobilom. Rovnako si budt slovenski spotrebitelia spajat” slovo ,,rover” v slovhom prvku
zverejneného oznacenia ,m-rover”, pricom pismenu ,,m*“ a pomlcke nebudil pripisovat’ ziadny vyznam,
pripadne budt predpokladat’, Ze ide 0 dopliiujuce oznaéenie novej rady vozidiel namietatel’a. Je teda zrejmé,
7e porovnavanym ozna¢eniam budu spotrebitelia prikladat’ rovnaky vyznam a teda ide 0 podobné oznacenia
aj zo sémantického hl'adiska.

Nasledne sa namietatel’ obsirne vyjadroval k zhodnosti, resp. podobnosti prihlasenych tovarov a sluZieb,
priGom Vv zavere svojho porovnania skonstatoval, Ze vSetky prihlasené tovary a sluzby patria do rovnakych
oblasti spotreby, resp. spotrebitel'ského zaujmu, a st poskytované prostrednictvom zhodnych odbytovych
kanalov, ¢o moéze v kone¢nom doésledku vyvolat’ u spotrebitel'skej verejnosti predstavu 0 vzajomnej
spojitosti medzi prihlasovatelom zverejneného oznacenia a namietatelom. Podl'a namietatel'a z tychto
dovodov méze vzhl'adom na podobnost’ oznaceni vzniknat' U spotrebitel'skej verejnosti mylna predstava, ze
uvedené vyrobky a sluzby, pre ktoré sa prihlasovatel’ domaha ochrany vo zverejnenej prihlaske pochadzaju
od majitel’a starSich ochrannych znamok so skor$im pravom prednosti, pripadne, ze medzi namietatel'om
a prihlasovatel'om doslo k nejakej forme majetkového, personalneho alebo iného prepojenia.

V zéavere podania namietok namietatel’ uviedol, Ze celkové posudenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu
k vizualnej, fonetickej a sémantickej podobnosti dotknutych oznac¢eni sa ma zakladat’ na celkovom dojme,
ktory vytvaraji so zohl'adnenim najmé ich rozliSujicich a prevladajicich prvkov. Rozhodujicu tlohu pri
celkovom posudeni uvedenej pravdepodobnosti zohrava podla namietatela skutocnost, ako ochranné
znamky vnima priemerny spotrebitel’ dotknutych tovarov alebo sluzieb. V tejto stvislosti priemerny
spotrebitel’ vnima ochranni znamku spravidla ako celok a neskima jej jednotlivé detaily.

V tomto pripade je podla namietatela nutné zohladnit’, Ze ide 0 vizualne, foneticky a sémanticky vel'mi
podobné oznacenia, ¢o je sposobené skuto¢nostou, ze zverejnené oznacenie Sa lisi od starSich ochrannych



znamok len minimalne, pricom starSie ochranné znamky st Vv celistvosti obsiahnuté vo zverejnenom
oznaCeni. NavySe je zverejnené oznacenie prihlasené pre zhodné a podobné tovary a sluzby ako su zapisané
pre starSie ochranné znamky, ktoré vytvaraji namietany znamkovy rad ,,ROVER®. Pravdepodobnost
zameny je z tohto dévodu podl'a namietatel’a vysoka.

Namietatel’ poukazal na skuto¢nost’, ze ustanovenie § 7 pism. a) zakona 0 ochrannych znamkach uvadza, ze
pravdepodobnost’ zameny zahfia aj pravdepodobnost’ asociacie S0 skorSou ochrannou znamkou, vV tomto
pripade teda moznost’ asociacie alebo mylnej predstavy spotrebitel'ov, ze tu ide 0 d’al§iu ochranni znamku
namietatel'a a to vzhladom na vysoka podobnost’ ochrannych znamok, celkom zrejma zhodu a podobnost’
tovarov a existenciu znamkového radu ,,ROVER®. Je pritom postacujlice, Ze tu existuje nebezpecenstvo, ze
by si spotrebitelia pri styku s prihlasovanym oznacenim vybavili starSie ochranné znamky namietatela.

Podl'a namietatela vzhl'adom na uvedené zverejnené oznacenie nie je schopné plnit’ zékladna funkciu
ochrannej znamky, a to dostato¢nou mierou rozliSovat’ vyrobky a sluzby na slovenskom trhu. Ak by doslo
k zapisu zverejneného oznacCenia pre uzemie Slovenskej republiky, nedoSlo by len k poskodeniu
spotrebitel'ov z dovodu nebezpecenstva zameny na trhu, ale zaroven by sa tym poskytla ochrana zneuzitiu
povesti, tvorivosti a l'udského a finan¢ného tsilia vynaloZzeného namietatel'om zo strany prihlasovatela.

Vzhl'adom na uvedené namietatel’ navrhol, aby trad zapis zverejneného oznaCenia do registra ochrannych
znamok zamietol v plnom rozsahu.

Listom tradu z 1.4.2020 boli namietky odoslané prihlasovatel'ovi na vyjadrenie.

Prihlasovatel’ vo svojom vyjadreni K podanym namietkam doru¢enym tradu 8.6.2020 uviedol, Ze podla neho
medzi porovnavanymi oznaCeniami neexistuje ani zhoda, ani podobnost, a teda ani pravdepodobnost’ ich
zameny.

Podrl’a prihlasovatel’a pri porovnani ochrannych znamok je potrebné z vizualneho hl'adiska hladiet’ na to, ze
namietany znamkovy rad starSich ochrannych znamok obsahuje rad po sebe iducich velkych pismen
abecedy, ktoré tvoria nazov ,,ROVER® Ciernej farby, ktory sa nachadza na bielom podklade bez d’alSich
Specialnych znakov. Zverejnené oznaenie pozostava z nazvu, resp. vybranych pismen malej abecedy
a spojovnika v podobe ,,m-rover* ¢iernej farby, ktoré sa nachadzaju na zItom podklade obdiznikového tvaru.
Pred nazvom je zobrazeny obrazok gulovitého tvaru, okolo ktorého je zobrazeny prstenec. Pretoze ide
0 obrazovli ochrannti znamku je jej zobrazenie mozné len v popisanej podobe a forme. Podla prihlasovatel’a
je pri takomto zobrazovani a type ochrannej znamky nevyhnutné, aby doslo k posudzovaniu vizualneho
hladiska ako celku, a teda vratane farebného rozliSenia, formy zobrazenia (napr. velkost' pismen),
zobrazenia pridavnych prvkov, ako aj pridanych obrazcov. Podla namietatela je teda zhodnost’, resp.
podobnost’ pri vizualnom zobrazeni minimalna, zanedbatelna.

Prihlasovatel’ suhlasil stym, Ze z fonetického hladiska je slovny zaklad posudzovanych oznaceni obdobny,
avSak podl'a neho je nutné brat’ do uvahy celkovy foneticky koncept, kde v pripade zverejneného oznacéenia
d6jde k pripadnému ¢itaniu v podobe ,,mrover” alebo ,,emrover”. Pri hodnoteni fonetickej podobnosti je
v8ak podla prihlasovatela nutné zohladnit, Zze zverejnené oznaenie sa 1isi hned’ prvou slabikou, ktora
v slove udava nosny rozliSovaci prvok, na ktory sa sustred'uje pozornost’. Podl'a prihlasovatel’a ide v pripade
zverejneného oznacenia 0 vyrazny odliSovaci prvok, ktorym je prva slabika slova. S ohl'adom na vyslovnost’
zverejneného oznacenia v podobe ,,mrover alebo ,,emrover” ide 0 trojslabi¢né slovo, zatial’ ¢o Vv pripade
star§ich ochrannych znamok slovo ,,rover predstavuje dvojslabicné slovo, a teda fonetické znenie prvej
slabiky porovnavanych oznaceni je odlisné. V uvedenej suvislosti poukazal na rozhodnutie uradu pri
postdeni prihlasovaného oznacenia ,LESANA®“ a starSej ochrannej znamky ,,BEESANA®, kde bola
konStatovand vel'mi mala podobnost’ z vizualneho a fonetického hl'adiska napriek zhodnej Casti ,,-ESANA®.
Na zaklade uvedenych argumentov prihlasovatel' skonstatoval, ze z fonetického hl'adiska ide o odlisné
oznacenia.

K sémantickému porovnaniu prihlasovatel’ uviedol, Ze v pripade zverejneného oznalenia ide 0 pojem
spojeny S predmetom jeho ¢innosti, tzn. prevazne poskytovanie sluzieb v oblasti reklamy a propagacie, zatial
¢o namietatel’ je vyrobca automobilov. Zverejnené oznacenie a jej vyznam podla prihlasovatel'a smeruje
k predmetu Cinnosti prihlasovatela, a teda ¢innost’ v medialnej oblasti, kde pismeno ,,m“ zobrazuje pojem
media, resp. medialny a pojem ,,rover” smeruje k vyhl'adavaniu a zostavovaniu komplexného servisu pre
klienta v medialnej oblasti. Je teda zrejmé, ze samotny predmet ¢innosti prihlasovatel'a je Giplne odlisny od



predmetu Cinnosti namietatel’a, a teda ich zamenitelnost’ je vylicend. S ohladom na uvedené je podla
prihlasovatel’a zamena starSich ochrannych znamok a zverejneného oznacenia vylucena.

Nasledne prihlasovatel’ poukdzal na zapisané ochranné znamky EU, napriklad ,,ROVER“ & podania
W01420879 zaregistrovana 16.4.2018, ,,TROVER" ¢. podania W01097588 zaregistrovana 6.10.2011 alebo

,ROVER ¢. podania W01324426 zaregistrovana 22.9.201 a iné a uviedol, Ze register ochrannych znamok
EUIPO obsahuje mnoZstvo ochrannych znamok, z ktorych prevazna viac¢sina bola registrovana skor ako
starSie ochranné znamky, pricom su zaregistrované pre rovnaké triedy ako starSie ochranné znamky a su
dokonca rovnaké (rover) alebo obsahujt zaklad slova ,,rover*.

Odlisujucim prvkom je podla prihlasovatela ich vlastnik a zameranie predmetu ¢innosti a v mnohych
pripadoch je odlisujtce len prvé pismeno nazvu ochrannej znamky od slovného prvku ,,rover* podobne, ako
Vv pripade zverejneného oznacenia. Dané odlisnosti boli teda povazované Europskym tradom pre dusevné
vlastnictvo (d’alej ,, EUTPO®) za dostato¢né, ked’ze predmetné ochranné znamky zaregistroval.

K porovnaniu tovarov a sluzieb navrhovatel' uviedol, Zze niektoré tovary a sluzby starS§ich ochrannych
znamok st rovnako zatriedené ako tovary a sluzby prihlasené pre zverejnené oznacenie, avsak dodal, Ze
najvacsiu zhodu v tovaroch a sluzbach predstavuje starSia ochranna znamka ¢. 17879321 v triedach 35, 37,
39 a 41, t. j. v 4 triedach z prihlasovanych 9 tried zverejneného oznaCenia, ¢o je podla prihlasovatela
dokazom 0 nezamenitelnosti porovnavanych oznaceni, pricom znova zdoraznil, ze predmet cinnosti
prihlasovatela je iny ako predmet ¢innosti navrhovatela.

V zavere svojho vyjadrenia prihlasovatel’ navrhol, aby urad zapisal zverejnené oznacenie do registra tradu
a namietky zamietol.

Ziadostou dorutenou uradu 24.6.2020 si namietatel vyziadal vyjadrenie prihlasovatela k podanym
namietkam, ktoré mu bolo spravou tradu z 26.6.2020 zaslané.

Podanim na urad z 3.9.2020 zaslal namietatel’ stanovisko k prihlasovatelovmu vyjadreniu, avSak v stlade s
§30 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov sa na podanie namietok
vztahuje koncentra¢nd zasada, a preto nie je mozné prihliadat’ na doplnenie a rozsirenie namietok a na
dokazy predloZzené po stanovenej trojmesacnej lehote na podanie namietok plynicej od zverejnenia
oznaCenia VO Vestniku tradu, ktora v tomto pripade uplynula 2.3.2020, a preto trad na toto podanie
namietatel'a nebude pri rozhodovani 0 namietkach prihliadat’.

Rozhodnutie tiradu sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dovody:

Podl'a § 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,zakon 0 ochrannych znamkach®) trad rozhoduje na zaklade oddvodnenia podania a dékazov, ktoré boli
ucastnikmi konania predlozené.

Namietatel’ podal namietky podl'a § 7 pism. a) zakona 0 ochrannych znamkach.

Podla § 7 pism. a) citovaného zakona sa oznaenie nezapiSe do registra na zaklade namietok podanych

podla § 30 majitel'om starSej ochrannej znamky, ak

1. je oznacenie zhodné so starSou ochrannou znamkou a je prihlasené pre zhodné tovary alebo sluzby alebo

2. z dovodu zhodnosti alebo podobnosti ozna¢enia SO starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti alebo
podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacCenie a starSia ochranna znamka vzt'ahuju, existuje
pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; za pravdepodobnost zameny Sa povazuje aj
pravdepodobnost’ asociacie S0 starSou ochrannou znamkou.

Vzhl'adom na skuto¢nost, Ze zverejnené oznacenie nie je zhodné SO star§imi ochrannymi znamkami, bude
urad posudzovat’ podané namietky podl'a § 7 pism. a) bod 2. zakona 0 ochrannych znamkach.

Podla § 4 zakona 0 ochrannych znamkach je na ucely tohto zakona star§ou ochrannou znamkou

a)  ochranna znamka zapisana Vv registri so skor§im pravom prednosti,

b)  medzinarodna ochranna znamka s u¢inkami v Slovenskej republike so skors$im pravom prednosti,
¢)  ochranna znamka EU so skorsim pravom prednosti alebo so skor§im pravom seniority,



d)  oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedena Vv pismene a) alebo c).

.

V konani 0 namietkach bolo zistené, Ze prihlaSka zverejneného oznacenia , Cislo spisu POZ 2265-
2019, proti ktorej namietky smeruju, bola podana 9.10.2019 prihlasovatelom STARMEDIA Co., s. 1. 0.,
Leskova 5, 811 04 Bratislava, Slovenska republika, a zverejnena vo Vestniku tradu 2.12.2019 pre tovary
a sluzby v triedach 9, 16, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Dalej bolo zistené, ze namietatel’ Jaguar Land Rover Limited, Abbey Road, Whitley Coventry, CV3 4LF,
Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného frska je majitelom:

- slovnej ochrannej znamky EU & 15222912 ,ROVER* (dalej aj ,,prva starSia ochranna znamka“)
s pravom prednosti od 16.3.2016, ktora je zapisana pre tovary a sluzby v triedach 14, 18 a 39
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 16391187 ,,ROVER* (d’alej aj ,,druha star§ia ochranna zndmka®)
s pravom prednosti od 22.2.2017, ktora je zapisana pre tovary a sluzby v triedach 9 a 38 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb,

- slovnej ochrannej znamky EU &. 16486731 ,,ROVER* (d’alej aj ,.tretia starSia ochranna znamka‘)
s pravom prednosti od 20.3.2017, ktora je zapisana pre tovary a sluzby v triedach 8, 22, 38, 40 a 42
medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb,

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 17879322 | ,ROVER® (dalej aj ,,§tvrta star§ia ochranna znamka®)
s pravom prednosti od 24.3.2018, ktora je zapisana pre tovary a sluzby v triedach 3, 6, 14, 16, 18, 21, 24, 25,
26 a 28 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- slovnej ochrannej znamky EU ¢&. 17879321 ,ROVER* (dalej aj ,piata starSia ochranna znamka“)
s pravom prednosti od 24.3.2018, ktora je zapisana pre tovary a sluzby v triedach 4, 12, 27, 35, 36, 37, 39 a
41 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (d’alej vSetky aj spolu ,,starSie ochranné znamky*).

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného oznacenia a ochrannych znamok namietatel'a vyplyva,
7e ochranné znamky namietatela maju skorSie pravo prednosti ako zverejnené oznacenie, a teda st vo
vzt'ahu K zverejnenému oznaceniu star§imi ochrannymi znamkami.

Porovnanie tovarov a sluzieb
Zverejnené oznacenie je prihlasené pre tovary a sluzby:

v triede 9 - , magnetické nosice udajov; magnetické disky; kompaktné disky; audiovizudlne
kompakmeé disky; optické kompakmé disky; optické disky; optické nosice udajov; nosice zvukovych
nahravok; elektronické publikdcie (stahovatelné); kreslené filmy; nahraté pocitacové programy;
stahovatelné pocitacové programy; pocitacovy sofivér (nahraté pocitacové programy); nahraty
softvér na pocitacové hry; stahovatelny softvér na pocitacové hry“,

v triede 16 - , casopisy (periodika), kalenddre; noviny; periodikd, plagaty, tlacené publikacie;
tlacoviny; trhacie kalendare; tlaciva (formulare); fotografie (tlacoviny); grafické vzory (tlacoviny);
katalogy, knihy; komiksy; grafické reprodukcie,

v triede 35 - ,,0bchodny manaZment pre poskytovatelov sluzieb na volnej nohe; organizovanie
komercnych alebo reklamnych vystav; organizovanie obchodnych alebo reklamnych veltrhov,
rozsirovanie reklamnych 0znamov; persondlne poradenstvo; poradenstvo pri organizovani a riadeni
obchodnej cinnosti; predvidzanie (sluzby modeliek) na reklamné iicely a podporu predaja;
predvadzanie tovaru; prendajom reklamného casu Vv komunikacnych médiach; prendjom reklamnych
materidlov;, reklama; on line reklama na pocitacovej komunikacnej Sieti; reklamné agentury,
rozSirovanie reklamnych materidlov zdkaznikom (letdky, prospekty, tlacoviny, vzorky); vyddvanie
reklamnych textov; aktualizovanie reklamnych materidlov, prendjom reklamnych ploch; rozhlasova
reklama; vztahy s verejnostou (public relations); televizna reklama; rozsirovanie vzoriek tovarov;
prieskum trhu; prieskum verejnej mienky; obchodny alebo podnikatelsky prieskum; zostavovanie
Statistik;, komercné informacné kancelarie; analyzy ndkladov; podpora predaja (pre tretie osoby);
poradenstvo v oblasti komunikdacie (vztahy S verejnostou); poradenstvo v oblasti komunikdcie
(reklama); marketing; pomoc pri riadeni obchodnej cinnosti; obchodné alebo podnikatelské
informacie; obchodné sprostredkovatelské sluzby, prezentdcia vyrobkov v komunikacnych médiach



pre maloobchod; reklamné plagatovanie; poskytovanie obchodnych alebo podnikatelskych
informdcii; poskytovanie obchodnych alebo podnikatelskych kontaktnych informdcii; optimalizdacia
internetovych vyhladdvacov na podporu predaja; cieleny marketing; vonkajsia reklama; marketing v
ramci vyddvania softvéru; zbieranie udajov do pocitacovych databdz; zoradovanie udajov vV
pocitacovych databazach; aktualizacia a udrzba udajov Vv pocitacovych databdzach, marketingovy
prieskum; sluzby v oblasti vztahov s médiami; sprdva pocitacovych suborov, spracovanie textov;
vyhladavanie informdcii v pocitacovych suboroch (pre tretie osoby); pisanie reklamnych textov;
graficka uprava tlacovin na reklamné ucely;, navrhovanie reklamnych materidlov, zostavovanie
zoznamov informacii na obchodné alebo reklamné ucely

v triede 37 - ,,malovanie a opravy reklamnych tabul,

v triede 38 - ,prenos sprav a obrazovych informdcii prostrednictvom pocitacov; komunikdcia
prostrednictvom  pocitacovych termindlov; poskytovanie wuzivatelského pristupu do svetovej
pocitacovej siete; poskytovanie pristupu do databadz

v triede 39 - ,sprostredkovanie dopravy; balenie darcekov; skladovanie elektronicky wulozenych
udajov a dokumentov “,

v triede 40 - ,fototlac, Kreslenie, rytie laserom; tlac, tlacenie; serigrafia, sietotlacd; litografia
(kameriotlac); ofsetova tlac

v triede 41 - , prakticky vyevik (ukdazky); akadémie (vzdeldvanie); organizovanie a vedenie kolokvii;
organizovanie a vedenie konferencii; organizovanie a vedenie kongresov; organizovanie a vedenie
semindrov, organizovanie a vedenie sympozii; organizovanie kulturnych alebo vzdelavacich vystav,
organizovanie plesov; organizovanie predstaveni (manazérske sluzby); organizovanie vedomostnych
alebo zabavnych sutazi; organizovanie sutazi krdsy,; organizovanie sportovych sutazi; organizovanie
Zivych vystupeni; pldnovanie a organizovanie vecierkov, diskotéky (sluzby),; divadelné predstavenia;
poradenstvo pri volbe povolania (v oblasti vychovy a vzdeldvania); informdcie 0 mozZnostiach
zabavy, informdcie 0 moznostiach rekredcie; on line poskytovanie pocitacovych hier (z pocitacovych
sieti); on line poskytovanie elektronickych publikdicii (bez moznosti kopirovania); vydavanie textov
(okrem reklamnych); reZirovanie filmov (okrem reklamnych),; produkcia filmov (nie reklamnych),; on
line vydavanie elektronickych knih a casopisov; vydavanie knih; pisanie televiznych a filmovych
scendrov (tvorba); fotografovanie; rozhlasova zdbava; tvorba rozhlasovanych a televiznych
programov; vyucovanie, vzdeldvanie,; rezervdcie vstupeniek na zdabavné predstavenia; koucovanie
(Skolenie) “,

v triede 42 - aktualizovanie pocitacového softvéru, hostovanie na pocitacovych strdankach
(webovych strankach); pocitacové programovanie; poradenstvo v oblasti prdv dusevného viastnictva;
poziciavanie pocitacového softvéru,; tvorba pocitacového softvéru, tvorba a udrziavanie webovych
stranok (pre tretie osoby); grafické dizajnérstvo; navrhovanie grafickej upravy reklamnych
materidlov;, poradenstvo pri tvorbe webovych stranok; poradenstvo v oblasti informacnych
technologii; poradenstvo v oblasti pocitacovych technologii; vyzdoba interiérov; priemyselné
dizajnérstvo; navrhovanie obalov, obalové dizajnérstvo; modne ndvrhdrstvo, navrhovanie vzhladu
vyrobkov (priemyselné dizajnérstvo); graficky dizajn; analyzy pocitacovych systémov, prevod
(konverzia) pocitacovych programov alebo wudajov (nie fyzicky) .

Prva starSia ochranna znamka je zapisana okrem tovarov v triede 14 a 18 pre nasledujuce sluzby:

v triede 39 - ,travel clubs; vehicle parking; parking space reservation service; providing real-time
information concerning vehicle parking space availability; valet parking; providing customized driving
instructions through use of an on-line parking reservation system; booking of travel tickets; making
reservations and bookings for transportation; transport, delivery, packaging, and storage of goods/parcels;
GPS navigation services; carpooling services, namely, matching drivers of motor vehicles with individuals
needing rides; chauffeur services; car rental; vehicle-driving services; providing customized driving
directions; providing on-line driving directions to the restaurants of others; taxi transport; organization of
trips; providing reviews of travel service providers; leasing of cars; fuel delivery services; passenger
transport; providing information about automobiles for lease by means of the Internet; car rental club;
motor vehicle sharing services, namely, providing temporary use of motor vehicles; transportation



information; providing travel information to travelers regarding fares, timetables and public transport;
coordinating travel arrangements for individuals and for groups; providing a website featuring information
regarding transportation services and bookings for transportation services; providing a portal which is
accessible by customers via a mobile device and website to provide access to functions relating to
navigation; mobile information services, namely, traffic information and directional guidance to motor
vehicle operator; Information services, namely, providing news in the field of travel and traffic information;
providing information in the nature of GPS navigation services and travel route planning regarding the
location and availability of gasoline and electric charging stations for vehicles; consultancy, information
and advice relating to any of the aforesaid services “ (cestovné kluby; parkovanie vozidiel; sluzby v oblasti
rezervovania parkovacich miest; poskytovanie informacii v realnom Case v oblasti dostupnosti parkovacich
miest pre vozidla; zaparkovanie vozidiel, poskytovanie zakazkovych jazdnych pokynov prostrednictvom
pouzivania on-line systému na rezervaciu parkovania; objednavanie cestovnych listkov; rezervovanie
dopravy; preprava, dorucovanie, balenie a skladovanie tovaru/balikov; GPS navigatné sluzby; sluzby
zdiel’ania vozidiel, menovite priradovanie vodi¢ov motorovych vozidiel k osobam, ktoré potrebuju zvezenie;
vodici (sluzby); prenajom automobilov; sluzby riadenia vozidiel; poskytovanie informacii 0 trasach jazdy na
objednavku; poskytovanie on-line jazdnych pokynov ohladne trasy K reStauraciam; taxisluzba; organizacia
vyletov; poskytovanie recenzii poskytovatel'ov cestovnych sluzieb; prenajom automobilu; dodavanie paliva;
dopravné sluzby cestujicim; poskytovanie informacii o0 automobiloch na prendjom prostrednictvom
internetu; kluby pre pozi¢iavanie automobilov; sluzby v oblasti zdielania motorovych vozidiel, menovite
poskytovanie docasného pouzivania motorovych vozidiel; informacie 0 doprave; poskytovanie cestovnych
informacii pre cestovatelov Vv oblasti cestovného, cestovnych poriadkov a hromadnej dopravy;
koordinovanie cestovnych planov pre jednotlivcov a skupiny; poskytovanie webovej stranky s informaciami
v oblasti prepravnych sluzieb a rezervovanim prepravnych sluzieb; poskytovanie portalu pristupného
zakaznikom prostrednictvom mobilného pristroja a webovej stranky za tcelom poskytovania pristupu k
navigacnym funkciam; mobilné informacné sluzby, dopravné informacie a navadzanie Smeru pre operatorov
motorovych vozidiel; informa¢né sluzby, poskytovanie spravodajstva v oblasti cestovania a dopravnych
informacii; poskytovanie informacii v podobe GPS naviga¢nych sluzieb a planovania trasy ohl'adne polohy a
dostupnosti Cerpacich stanic a elektrickych nabijacich stanic pre vozidla; poradenské, informa¢né a znalecké
sluzby vztahujuce sa k uvedenym sluzbam).

Druh4 starSia ochranna znamka je zapisana pre tovary a sluzby:

v triede 9 - ,,computer hardware; on-board computers for vehicles; computers for autonomous-driving; on
board electronic systems for providing driving and parking assistance; on board electronic systems for
automatic braking; on board electronic systems to assisting in maintaining or changing lanes when driving;
cruise control systems for vehicles; vehicle speed control apparatus; computer software; automotive
computer software and hardware; computer software for use in relation to vehicles; telemetry devices for
motor vehicle and engine applications; electric control panels; electronic control apparatus, instruments
and displays; sensors; integrated electronic safety systems for vehicles; safety and driving assistant systems;
lasers for use in relation to vehicles; ladar apparatus for vehicles; radar apparatus for vehicles; cameras for
vehicles; onboard cameras; action cameras; parking sensors and rear-view cameras for vehicles;
automotive measuring instruments; electronic apparatus for collecting measurements and receiving data;
computer software, mobile applications and wireless transmission and receiving equipment for use in
connection with autonomous and hands-free driving, automobile safety features and warning or alarm
functions, accident prevention and traffic alerts; driving control unit for vehicles; driver assistance systems
for motor vehicles; charging stations for charging electric vehicles; apparatus and cables for use in
charging electric vehicles; batteries for vehicles; electric accumulators, voltage regulators, aerials, electric
batteries and mountings; anti-theft warning devices; alarm sensors; gauges; instrument panels and clusters;
odometers; speedometers; tachometers; temperature sensors; voltmeters; ammeters; testing apparatus;
proximity meters; electric circuit breakers; commutators; electric condensers; electric connections; electric
cables; electric fuses; electric fuse boxes; electric control apparatus and instruments for motor vehicles and
engines; electrical sensors; fire extinguishing apparatus; lenses for lamps; printed electrical circuits;
electric relays; electric switches; electric wiring harnesses; apparatus for recording, transmission or
reproduction of sound and images; remote controls for motors; remote control starters for vehicles;
emergency warning lights; emergency notification system; electronic interface modules sold as an integral
part of a vehicle; display panels for vehicles; electronic driver display systems for vehicles; audio,
audiovisual or telecommunications equipment; radio apparatus; in-car audiovisual entertainment systems;
sound reproducing equipment; televisions; radios; CD players; loud speakers; headphones; personal digital
assistants; tablet computers; multimedia devices; MP3 or MP4 apparatus and equipment; mobile hard



drives; universal serial bus drives; cases and holders for mobile phones, smartphones, computers, personal
digital assistants, laptops, notebook computers; chargers for mobile phones, smartphones, laptop and tablet
computers; telephones; mobile telephones; mobile phone and tablet computer headsets and accessories;
straps and charms for telephone handsets; screensavers for phones and tablets; car telephone installations;
recording media; highway emergency warning equipment; thermometers; compasses; calculators; electronic
instructional and teaching apparatus and instruments; electrical and scientific apparatus for use in the
repair and servicing of vehicles; magnets; tape measures; eyewear, glasses, sunglasses, driving glasses,
skiing goggles; cases for eyeglasses, sunglasses or skiing goggles; drivers helmets; racing driver protective
clothing; apparatus, gloves and clothing, all for use in protection against accident or injury; global
positioning system (GPS); navigational systems, comprising electronic transmitters, receivers, circuitry,
microprocessors, cellular telephone and computer software all for use in navigation and all integrated into a
motor vehicle; downloadable electronic maps; wireless transmission and receiving equipment; interactive
multimedia software; wireless controllers to remotely monitor and control the function and status of other
electrical, electronic, signalling systems and mechanical devices for use in connection with vehicles and
engines for vehicles; communications apparatus to transmit and receive communications via vehicles;
computer hardware and software for tracking driver behaviour; sensors, computers and wireless
transceivers to provide connectivity within the vehicle, between vehicles, with cell phones, and with data
centers; computer hardware, software and electrical apparatus to provide tactile, audible and visual
interfaces to interact with occupants of the vehicle; wireless transmission and receiving equipment for use in
connection with remote computers for use in automobiles for tracking, monitoring and diagnosing
maintenance for vehicles and for providing information to drivers; computer application software for use by
drivers and passengers of vehicles for accessing, viewing, and interacting with and downloading information
and entertainment content; downloadable software and on-board computer software that provides users with
remote and in-vehicle access to motor vehicle functions and functions relating to driver safety, convenience,
communication, entertainment, and navigation; diagnostic apparatus consisting of sensors for use in testing
vehicle function and in diagnosing vehicle electrical and mechanical problems; software and software
applications to allow users to track and locate stolen vehicles, charge electronics, and store and synchronize
collected personalized user and vehicle information; electronic interface modules for wired and wireless
interface of mobile phones and electronic media players with an automotive electrical system; integrated
electronic automated systems for vehicles; downloadable mobile applications; downloadable electronic
publications; electronic publications; electronic periodic publications; application software for use in or in
relation to vehicles; computer games, computer games software; databases, data sets, data files and
software relating to 3D printing; databases, data sets, data files and software relating to design and
manufacture of vehicles and parts and accessories therefor; databases, data sets, data files and software
relating to design and manufacture of replica or model vehicles and parts and accessories therefor;
computer-aided design (CAD) software and data files; downloadable image files; electronic databases
containing image files; databases, data sets, data files and software relating to car sharing schemes;
databases, data sets, data files and software relating to vehicle driver behaviour; simulators for simulating
the operation of land vehicles; virtual models of vehicles or vehicle interiors; virtual reality software and
hardware; augmented reality software and hardware; parts and fittings for any of the aforesaid goods “
(poc¢itatovy hardvér; palubné pocitate do automobilovych vozidiel; pocitaée pre samohybné vozidla;
palubné elektronické systémy na poskytovanie pomoci pri jazde a parkovani; palubné elektronické systémy
na automatické brzdenie; palubné elektronické systémy na pomoc pri udrziavani alebo zmene pruhov pocas
jazdy; tempomatové systémy pre vozidla; zariadenia na ovladanie rychlosti vozidla; poc¢itacové programy;
automobilovy poéitacovy softvér a hardvér; pocitaovy softvér na pouzitie v oblasti vozidiel; telemetrické
pristroje pre motorové vozidla a motory; elektrické kontrolné panely; elektronické riadiace pristroje, nastroje
a displeje; senzory; integrované elektronické bezpecnostné systémy pre vozidla; asistenéné bezpecnostné a
riadiace systémy; lasery na pouzitie s vozidlami; lidarové pristroje pre vozidla; radarové pristroje pre
vozidla; kamery pre vozidla; palubné kamery; akéné kamery/fotoaparaty; parkovacie senzory a spitné
kamery pre vozidla; automobilové meracie pristroje; elektronické pristroje na zhromazd’ovanie merani a
prijem udajov; pocitatovy softvér, mobilné aplikacie a bezdrotové vysielacie a prijimacie zariadenia na
pouzitie pri autonémnej jazde a jazde bez pouzitia rik, pre automobilové bezpe¢nostné funkcie a vystrazné
alebo poplasné funkcie, prevenciu nehdd a dopravné upozornenia; riadiace jednotky pre riadenie vozidiel;
asistenc¢né systémy pre vodicov motorovych vozidiel, nabijacie stanice na nabijanie elektrickych vozidiel,
pristroje a kable na pouzitie pri nabijani elektromobilov; batérie do vozidiel; elektrické batérie, ustalovace
napdtia, antény, elektrické batérie a zostavenia; zabezpecovacie zariadenia proti odcudzeniu; snimace pre
poplasné zariadenia; meradla; nastrojové panely a klastry; pocitadla kilometrov; rychlomery; tachometre;
teplotné senzory; voltmetre; ampérmetre; skiSobné pristroje; merace blizkosti; preruSovaée elektrického
obvodu; komutatory; elektrické kondenzatory; spojky elektrické; elektrické kable; elektrické poistky; skrinky



na elektrické poistky; elektrické kontrolné zariadenia a aparatiry pre motorové vozidla a motory; elektrické
snimace; hasiace pristroje; SoSovky do lamp; tlacené elektrické obvody; relé (elektrické); elektrické
vypinace; elektrické kablové zvizky; pristroje na nahravanie, prenos alebo reprodukciu zvuku alebo obrazu;
dial’kové ovladace pre motory; dial’kovo ovladané Startéry pre vozidla; nidzové varovné svetld; systémy pre
nadzové upozoriovanie; elektronické spojovacie moduly, predavané ako zabudovana sucast’ vozidiel;
zobrazovacie panely pre vozidla; elektrické vodiéské displejové systémy pre vozidla; zvukové,
audiovizualne alebo telekomunikaéné pristroje; radia; audiovizualne zabavné systémy do automobilov;
zvukové reprodukéné zariadenia; televizne prijimace; radia; prehrava¢ kompaktnych diskov; reproduktory;
slichadla; vreckové pocitace (PDA); tabletovy pocita¢; multimedialne zariadenia; MP3 alebo MP4
zariadenia a vybavenia; pevné disky pre prenosné zariadenia; USB mechaniky; puzdra a drziaky pre mobilné
telefony, smartfony, pocitace, vreckové pocitace, prenosné pocitae; nabijacky pre mobilné telefony,
smartfony, prenosné pocita¢ a tabletové pocitace; telefony; mobilné telefony; sluchadld s mikrofénom a
prislusenstvo pre mobilné telefony a tabletové pocitace; popruhy a privesky pre telefonne slichadla; Setrice
obrazovky pre telefony a tabletové pocitace; instalacie pre autotelefony; média na zaznam; cestné nadzové
vystrazné zariadenia; teplomery; kompasy na meranie; kalkulacky; Skolské a instruktazne elektronické
pristroje a zariadenia; elektrické a vedecké pristroje na pouzitie pri oprave a servise vozidiel; magnety;
meracie pasmo; okuliare a slnecné okuliare, okuliare, slne¢né okuliare, okuliare na riadenie, lyziarske
okuliare; puzdra na okuliare, slne¢né okuliare alebo lyziarske okuliare; jazdecké prilby; ochranné odevy pre
pretekarov; pristroje, rukavice a odevy, vsetky sluzia na ochranu pred urazmi alebo poranenim; globalny
systtm na urCovanie polohy (GPS); navigaéné systémy obsahujuce elektronické vysielace, prijimace,
obvody, mikroprocesory, mobilné telefony a poéitatovy softvér pre navigaciu, vSetky su zabudované do
motorového Vvozidla; preberatelné -elektronické mapy; bezdrotové prijimacie a vysielacie zariadenia;
interaktivny multimedialny softvér; bezdrotové ovladace na dialkové monitorovanie a kontrolu funkcie a
stavu inych elektrickych, elektronickych, signalizacnych systémov a mechanickych pristrojov na pouzitie
spolu s vozidlami a motormi pre vozidla; komunikaéné pristroje pre prenos a prijem komunikacie
prostrednictvom vozidiel; pocitatovy hardvér a softvér na sledovanie spravania vodi¢ov; senzory, pocitace a
bezdrotové vysielae s prijimacom (transceivery) na poskytovanie konektivity v ramci vozidiel, medzi
vozidlami, s mobilnymi telefonmi a s datovymi strediskami; pocitacovy hardvér, softvér a elektrické pristroje
na poskytovanie hmatového, zvukového a obrazového rozhrania na interakciu s cestujucimi vo vozidle;
bezdrotové vysielacie a prijimacie zariadenia, pouzivané spolu s dial’kovymi poéitaémi pre automobily na
sledovanie, monitorovanie a diagnostikovanie udrzby vozidiel a na poskytovanie informacii pre vodicov;
pocitacové softvérové aplikicie na pouzitie vodiémi a cestujicimi VO vozidlach na pristup, prezeranie,
interakciu a stahovanie informa¢ného a zabavného obsahu; softvér s moznostou prevzatia a palubny
pocitatovy softvér, ktory poskytuje uzivatelom dialkovy pristup a pristup vo vozidle k funkciam
motorovych vozidiel a funkciam v oblasti bezpeénosti, komfortu, komunikacie, zdbavy a navigacie pre
vodicov; diagnostické pristroje obsahujuce senzory na testovanie funkcii vozidiel a diagnostikovanie
elektrickych a mechanickych problémov; softvér a softvérové aplikiacie S moznostou prevzatia, ktoré
umoziuji pouzivatelom sledovat’ a lokalizovat' odcudzené vozidla, nabijat’ elektroniku a ukladat’ a
synchronizovat’ zozbierané personalizované uZzivatel'ské informdacie a informacie 0 vozidlach; elektronické
prepojovacie moduly na kablové a bezdrotové prepojenie mobilnych telefénov a elektronickych prehravacov
médii s automobilovym elektrickym systémom; integrované elektronické automatické systémy pre vozidla;
preberatelné mobilné aplikacie; elektronické publikacie, stiahnutelné; elektronické periodické publikacie;
softvérova aplikacia na pouzitie vo vozidlach alebo v oblasti vozidiel; pocitatové hry, pocitacovy herny
softvér; databazy, datové sady, datové stbory a softvér v oblasti 3D tlade; databazy, datové sady, datové
subory a softvér v oblasti navrhu a vyroby vozidiel a ich ¢asti a prisluSenstva; databazy, datova sady, datové
stibory a softvér v oblasti navrhu a vyroby replik alebo modelov vozidiel a ich ¢asti a stcasti; softvér a
datové subory pre pocitacovy dizajn (CAD); stahovatelné hudobné subory; elektronické databazy s
obrazovymi subormi; databazy, datova sady, datové subory a softvér v oblasti programov zdielania
automobilov; databazy, datové sady, datové subory a softvér v oblasti spravania vodi¢ov vozidiel, simulatory
na simulovanie obsluhy pozemnych vozidiel; virtualne modely vozidiel alebo interiérov vozidiel; softvér a
hardvér v oblasti virtualnej reality; softvér a hardvér pre rozsirent realitu; sticasti a zariadenie zahrnuté do
tejto triedy pre vSetky hore uvedené druhy tovaru),

v triede 38 — ,, telecommunication services; providing electronic message alerts via the internet notifying
individuals of timing for vehicle maintenance; electronic transmission of motor vehicle information, audio
and video messages and data; electronic transmission of data for the control of autonomous vehicles;
electronic transmission of data via a dedicated channel; mobile telephone communications; communication
by E-mail, satellite, and VAN (value added network); providing telecommunications connections and user
access to a global computer network; providing user access to global positioning signals for navigation



purposes; transmission of transport and traffic information and connecting calls for roadside or emergency
assistance; providing telecommunication connectivity services and access to electronic communications
networks, for transmission and download or reception of audio, video or multimedia content; delivery,
transmission, streaming, broadcasting, webcasting of data and digital content, including of information,
music, video, podcasts and audio recordings; providing access to digital music; telecommunications services
for receiving, coordinating and forwarding of remote calls on vehicle condition; electronic transmission of
text, audio, video, image, signals, position, movement and data between land vehicles, land vehicle
components, data centers, phones, personal computers and other electronic and digital devices; computer
aided transmission of signals for vehicle locking mechanism; transfer by telecommunication of road, vehicle,
traffic and driving related information; providing alerts via the Internet notifying of vehicle battery
condition, charging status, charging time, unplug status, and full-charge status; providing
telecommunication connections to the internet to search and locate and provide status of electric vehicle
power filling points; access to online services enabling others to transmit, share, upload, download, forward,
access, display, tag and post information, text, images, video and audio content; chat room services;
interactive communications services; providing on-line forums for transmission of messages among
computer users; forums (chat rooms) for social networking; provision of on-line forums; advice, information
and consultancy about any of the aforesaid services “ (telekomunikacné sluzby; poskytovanie elektronickych
upozorneni prostrednictvom internetu, ktoré upozornuju jednotlivcov na planovanie udrzby vozidiel;
elektronicky prenos informacii, zvukovych a video sprav a udajov 0 motorovych vozidlach; elektronicky
prenos udajov na kontrolu autonomnych vozidiel; elektronicky prenos udajov prostrednictvom vyhradeného
kanala; komunikacia prostrednictvom mobilného telefonu; komunikacia prostrednictvom e-mailov, satelitov
a siete VAN (siete s pridanou hodnotou); poskytovanie telekomunikaéného spojenia a uzivatel'ského pristupu
ku globalnej pocitacovej sieti; poskytovanie uzivatel'ského pristupu ku GPS signalom na naviga¢né ucely;
prenos dopravnych informacii a spajanie hovorov a Zziadosti 0 pomoc na ceste alebo nudzovii pomoc;
poskytovanie telekomunika¢nych prepojovacich sluzieb a pristupu k elektronickym komunikaénym sietam
na prenos preberanie alebo prijem zvukového, video alebo multimedialneho obsahu; dodavanie, prenos,
internetového vysielania, webového vysielanie udajov a digitalneho obsahu vratane informacii, hudby, videa,
zvukového vysielania a zvukovych nahravok; poskytovanie pristupu k digitalnej hudbe; telekomunikaéné
sluzby na prijem, koordinaciu a preposielanie dialkovych hovorov o stave vozidla; elektronicky prenos
textu, zvuku, videa, obrazov, signalov, polohy, pohybu a udajov medzi pozemnymi vozidlami, komponentmi
pozemnych vozidiel, datovymi strediskami, telefonmi, osobnymi pocitaémi a inymi elektronickymi a
digitalnymi pristrojmi; poéitaovy prenos signalov pre mechanizmy na  zamykanie  vozidiel;
telekomunika¢ny prenos informacii 0 cestach, vozidlach, doprave a jazdeni; poskytovanie upozorneni
prostrednictvom internetu o stave batérie vozidla, stave nabijania, pozadovanom ¢ase na plné nabitie, stave
odpojenia a plnom nabiti; poskytovanie telekomunika¢ného spojenia Kk internetu na vyhladavanie a
poskytovanie tdajov 0 stave dobijacich stanic pre elektromobily; pristup k on-line sluzbam, ktoré umoziiujua
klientom prenasat, zdielat, odovzdavat, preberat, preposielat, pristupovat, zobrazovat, oznaCovat a
uverejiiovat’ informacie, text, obrazy, video a zvukovy obsah; poskytovanie priestoru na diskusiu na
internete; interaktivne komunikac¢né sluzby; poskytovanie on-line for na prenos sprav medzi pocitatovymi
uzivatel'mi; poskytovanie priestoru na diskusiu na internete; poskytovanie diskusnych for online;
poradenstvo, informacie a konzultacie v oblasti akychkol'vek vyssie uvedenych sluzieb).

Tretia starSia ochranna znamka je zapisana okrem tovarov v triedach 8 a 22 a sluzieb v triede 38 aj pre
sluzby:

v triede 40 - ,,customisation of motor vehicles; customisation of bicycles; custom manufacture and assembly
of motor vehicles and of bikes; custom assembling of vehicles for others; custom assembling of remotely-
operated devices for others; monogramming of clothing, vehicle interior trim, and of vehicle accessories;
3D-printing services; 3-D reproduction services; information, advice and consultancy relating to any of the
aforesaid services “ (iprava motorovych vozidiel podl'a poziadaviek zakaznika; zdkazkova tprava bicyklov;
zédkazkova vyroba a zostavovanie motorovych vozidiel a bicyklov; zakazkova montaz vozidiel pre tretie
strany; zakazkova montaz dial’kovo ovladanych zariadeni pre tretie strany; vySivanie monogramov na odevy,
interiérové vybavenie vozidiel a prisluSenstvo pre vozidla; sluzby v oblasti trojrozmernej tlace; 3D
reprodukéné sluzby; informaéné, poradenské a konzultaéné sluzby tykajiuce sa vsetkych vysSie uvedenych
sluzieb),

v triede 42 - ,engineering services; automotive research, design and development services; automotive

engineering services; design of car parts; research, design and development in the field of remotely-operated
vehicles and devices, including drones; design of accessories for vehicles; design of the interior of vehicles;
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design of bicycles and accessories for bicycles; conducting technical tests and analysis in the automotive
industry; providing virtual computer systems and virtual computer environments through cloud computing
for use in connection with motor land vehicles; providing augmented reality computer systems for use in
connection with vehicles or remotely-operated devices; vehicle diagnostic services, namely, providing
vehicle diagnostic information, vehicle mileage, vehicle maintenance needs, vehicle diagnostic readings and
diagnostic trouble codes to drivers and car dealers regarding vehicles via cellular technology; research,
development and testing of new products and materials, advisory and consultancy services relating to
research, development and testing of new materials; commercial and industrial research; rental of
computers and computer software; laboratory services, material testing; computer programming; software
development, programming, updating and implementation; development, programming, updating and
implementation of computer hardware, software and data files relating to autonomous and semi-autonomous
driving; development, programming, updating and implementation of computer hardware, software and data
files relating to remotely-operated vehicles and devices, including automobiles and drones; development,
programming, updating and implementation of computer hardware, software and data files relating to 3-D
printing; hosting of computer sites (websites); IT services; hosting an online community website featuring
information about vehicles and remotely-operated devices; online system management services that allow
users to remotely view, monitor, program, operate and control motor vehicle systems for others; remote
monitoring of electric battery charging systems used in land vehicles; providing an inspection program for
pre-owned vehicles; automobile diagnostic services, namely, providing interactive information concerning
the status and power of vehicles via mobile phones and computer networks and monitors; on-line system
management services that allow users to remotely program the time for turning on heating or air
conditioners and other features in vehicles via mobile phones and the Internet; information, consultancy and
advice relating to any of the aforesaid services* (inZinierske ¢innosti; sluzby v oblasti vyskumu,
navrhovania a vyvoja automobilov; automobilové inzinierske sluzby; navrhovanie automobilovych dielov;
vyskum, navrh a vyvoj v oblasti dialkovo ovladanych vozidiel a zariadeni vratane dronov; navrh
prislusenstva pre vozidla; Stylizacia interiéru vozidiel, navrh bicyklov a prislusenstva pre bicykle;
vykonavanie technickych testov a analyz v automobilovom priemysle; poskytovanie virtualnych
pocitatovych systémov a virtualnych pocitacovych prostredi prostrednictvom kumulovanych vypoctovych
serverov Vv suvislosti S motorovymi pozemnymi vozidlami; poskytovanie pocitacovych systémov v oblasti
rozsirenej reality na pouzitie s vozidlami alebo dialkovo ovladanymi zariadeniami; sluzby v oblasti
diagnostiky vozidiel, menovite poskytovanie vozidlovych diagnostickych informacii, informacii o dojazde
vozidla, potrebe udrzby vozidla, od¢itania diagnostickych merani vozidiel a diagnostickych poruchovych
kodov pre vodicov a predajcov vozidiel v oblasti vozidiel prostrednictvom mobilnej technologie; vyskum,
vyvoj a testovanie novych produktov a materidlov, poradenské a konzultaéné sluzby v oblasti vyskumu,
vyvoja a testovania novych materidlov; vedecky a priemyselny vyskum; prenajom pocitatov a pocitacového
softvéru; laboratorne sluzby, skusky materidlov; pocitaCové programovanie; vyvoj, programovanie,
implementacia a aktualizicia softvéru; vyvoj, programovanie, aktualizacia a implementacia pocitacového
hardvéru, softvéru a datovych stborov Vv oblasti autonémnej a Ciastoéne autonomnej jazdy; vyvoj,
programovanie, aktualizicia a implementacia pocitaového hardvéru, softvéru a datovych suborov v oblasti
dial’kovo ovladanych vozidiel a zariadeni vratane automobilov a dronov; vyvoj, programovanie, aktualizacia
a implementacia pocitacového hardvéru, softvéru a datovych suborov v oblasti 3D tlace; uvadzanie miest
webovych stranok; informacné technologie; hosting on-line komunitnej webovej stranky S informaciami o
vozidlach a dialkovo ovladanych zariadeniach; sluzby v oblasti riadenia on-line systémov, ktoré umoziuju
pouzivatel'om sledovat’, monitorovat’, programovat,, prevadzkovat’ a riadit’ systémy motorovych vozidiel pre
zakaznikov; dial’kové monitorovanie systémov pre nabijanie elektrickych batérii v pozemnych vozidlach;
poskytovanie kontrolnych programov v oblasti vozidiel z druhej ruky; automobilové diagnostické sluzby,
menovite poskytovanie interaktivnych informacii v oblasti stavu a pohonu vozidiel prostrednictvom
mobilnych telefénov, poéitaovych sieti a monitorov; sluzby v oblasti spravy on-line systémov, ktoré
umoziuju uzivatelom dialkovo programovat’ dobu zapnutia kirenia alebo klimatizacie a inych funkcii
vozidiel prostrednictvom mobilnych telefonov a internetu; Informacné, poradenské a konzultacné sluzby
tykajuce sa vsetkych vysSie uvedenych sluzieb).

Stvrta star$ia ochranna znamka je zapisana okrem tovarov v triedach 3, 6, 14, 18, 21, 24, 25, 26 a 28 aj pre
tovary:

v triede 16 - ,,printed matter; stationery; posters; maps; travel guides; newspapers, periodicals, magazines;
catalogues; newsletters; tickets; souvenir programmes; manuals; printed instructional, educational and
teaching materials; photographs; brochures; paper banners; advertising materials, all being printed
publications; none of the aforesaid goods relating to rail travel or rail-replacement bus; books; coloring
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books; childrens books; childrens activity books, story books; cookery books; comics; paper flags; bunting
of paper; stencils; office requisites (other than furniture); writing and drawing instruments; paper;
calendars; stickers; labels; decalcomanias; sticker albums; sticker books; adhesives for stationery or
household use; drawing materials and materials for artists; paintbrushes; plastic sheets, films and bags for
wrapping and packaging; gift wrap, greeting cards, gift tags, gift ribbon made from paper; tissue paper;
party invitations; thank you cards; place setting cards; wedding albums; photograph albums; philatelic
items; scrapbooks; memento books; boxes of card or cardboard; rulers; postcards; bookmarks; bookends;
erasers; paperweights; book covers; diaries; wall planners; year planners; notebooks; appointment books;
address books; business card holders; cheque book covers; passport covers; folders; notepads; art prints;
pens; pencils; presentation packs and folders; pencil cases; figurines designed to sit on top of pens; chalk
boards; chalk; whiteboards; staplers; staples; hole punches; sticky tape; sticky tape dispensers; paper clips;
colouring materials, crayons, artists materials; modelling clay; childrens painting sets; stamps for ink and
ink pads; highlighter pens; paper towels, napkins, serviettes, mats, coasters, handkerchiefs, tissues, cloths,
wipes, tablecloths, party favours, all made wholly or principally of paper and/or paper derivatives; babies
bibs of paper; paper cake cases; wrapping and packing paper; paper bags and sacks; disposable paper
protectors for carpets and seats; disposable protectors for steering wheels and road wheels, all made of
polythene or of plastic film or sheet materials; money clips; desk sets; desktop organizers; spare parts lists;
maintenance manuals, all being printed publications; dressmaking patterns; luggage tags of paper or card‘
(tlacoviny; papiernicky tovar a pisacie potreby; plagaty; mapy; sprievodcovia (knihy); noviny, casopisy,
magaziny; kataldgy; obezniky; listky; programové brozary; prirucky; tlatené instruktdzne, vzdeldvacie a
Skoliace materialy; fotografie; broziry; papierové stolové vlajky; reklamné materialy, vSetky su tlaCenymi
publikaciami; Ziadne z vysSie uvedenych vyrobkov tykajucich sa cestovania Zelezni¢nou dopravou alebo
autobusmi nahradzujicimi vlaky; knihy; malovanky; detské knihy; knihy s réznymi aktivitami pre deti,
rozpravkové Kknihy; knihy s receptami; komiksy; papierové zastavy; papierové trojcipe vlajocky;
rozmnozovacie blany; kancelarske pomdcky (iné ako nabytok); pisacie a rysovacie potreby; papier;
kalendare; samolepky (papiernicky tovar); etikety; obtlac¢ky; albumy na nalepky; pracovné zoSity SO
samolepkami; lepidla na kancelarske pouzitie alebo pre domacnost’; rysovacie potreby a potreby pre
umelcov; maliarske stetce; plastové listy, folie a tasky na balenie a obal'ovanie; daréekové obaly, pohladnice,
darcekové Stitky, daréekové stuhy z papiera; hodvabny papier; pozvanky na veéierky; d’akovné Kkarty a
pohladnice; menovky na prestieranie; svadobné albumy; albumy na fotografie; filatelistické predmety;
albumy; zapisniky; Skatule z kartonu alebo lepenky; pravitka; pohladnice; zalozky do knih; kniZzné zarazky;
gumy na gumovanie; tazidlo na papiere; knizné obaly; diare; nastenny planovaci diar; rocné planovace;
poznamkové zoSity; diar (zaznamovy kalendar); adresare; puzdra na vizitky; puzdra na Sekové knizky;
puzdra na pasy; ryhovace papiera (kancelarske potreby); zapisniky; umelecké tlate (vzory a obrazky); pera;
ceruzky; prezentacné bali¢ky a viazale; pera¢niky; postavy pre vrchnaky pier; bridlicové tabulky; krieda;
biele tabule; kancelarske Stipce; kancelarske dierkovace; lepiace pasky; davkovace lepiacej pasky;
kancelarske sponky; maliarske materialy, pastelky, potreby pre umelcov; modelovacia hlina; maliarske
supravy pre deti; peciatky a podusky na atrament; zvyraznovacie pera; papierové utierky, vreckovky,
servitky, podlozky, latky a obrasky, vyrobky na oslavy, vSetky vyrobené celé alebo prevazne z papiera
a/alebo derivatov papiera; papierové podbradniky pre babitka; papier na peéenie kolacov; daréekovy a
baliaci papier; papierové vrecka a tasky; jednorazové papierové chrani¢e kobercov a sedadiel; jednorazové
chrani¢e na volanty a kolesa, vyrobené z polyetylénovych alebo plastovych folii alebo listov; sponky na
bankovky; stojanové stupravy na stoly; stolové organizéry, zoznamy nahradnych dielov; prirucky Gdrzby,
tlacené publikacie; vzory na Sitie; papierové alebo kartonové stitky na batozinu),

Piata star$ia ochranna znamka je okrem tovarov v triedach 4, 12 a 27 a sluzieb Vv triedach 36 a 39 zapisana aj
pre sluzby:

v triede 35 - ,advertising; business management; business administration; office functions; business
consultancy services and business management advisory services, relating to the manufacture, provision,
distribution, sale, maintenance, restoration and repair of motor vehicles, export and import of vehicles, their
parts and fittings; organisation of promotional goods programmes; consultancy services relating to
organisation of promotional goods programmes; distributorship services and retail store services relating to
motor land vehicles and parts, fittings and accessories for motor land vehicles; promoting the sale of goods
and services of others in the automotive industry by dissemination of promotional materials and product
information through an online global computer network, through the distribution of printed material, audio
and video recordings, television and radio recordings, online advertising, internet web-sites and
promotional contests; retail store services in the field of automobiles, automobile parts, fittings and
accessories; automobile dealerships; organization, operation and supervision of loyalty and incentive
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schemes; customer loyalty services and customer club services, for commercial, promotional and advertising
purposes; membership club services providing discounts; retail services in the field of clothing, footwear,
headgear, luggage, toys, jewellery, jewellery boxes, horological and chronometric articles, pedometers,
watches, luggage, bags, wallets, purses, belts; retail services in the field of stationery, prints, pictures,
posters, postcards, greeting cards, playing cards, artwork, keyrings, umbrellas, sports equipment, printed
matter, books, stationery; retail services in the field of DVDs, CDs, sound recordings, video recordings,
video games, interactive entertainment recordings and digital entertainment recordings, apps for mobile
phones; retail services in the field of bicycles, bicycle parts and accessories, fragrance, perfumery, cleaning
and polishing preparations, eyewear and cases, chargers, holders and accessories for computers, tablet
computers or mobile phones; retail services in the field of flashlights, torches, smoking articles, textiles and
textile goods, crockery, cutlery, tableware, knives, glassware, drinking bottles, coolers, humidors, lanyards;
retail services in the field of furniture, mineral and aerated water and other non-alcoholic drinks;
organization of events, exhibitions, fairs and shows for commercial, promotional and advertising purposes;
advertising and promotional services; production of advertising materials; business marketing services;
publicity and sales promotion services; providing information about automobiles for sale by means of the
Internet; database services, namely compiling and managing a database of information in the field of
automotive or bicycle maintenance and repair; providing consumer information services and making
referrals in the field of entertainment services for products, services, events, activities, facilities and
locations; information and advisory services relating to all of the aforegoing“ (reklamné sluzby; obchodny
manazment, obchodna spréva; obchodna administrativa; kancelarske prace; obchodné konzultacné sluzby a
poradenské sluzby v oblasti obchodného manazmentu, stvisiace S vyrobou, poskytovanim, distribuciu,
predajom, udrzbou, renovaciou a opravou motorovych vozidiel, dovozom a vyvozom vozidiel, ich ¢asti a
stcasti; organizovanie programov s propaga¢nymi predmetmi; konzultaéné sluzby v oblasti organizovania
programov s propagaénymi predmetmi; distribatorské sluzby a sluzby maloobchodnych predajni v oblasti
motorovych pozemnych vozidiel a ich casti, suciastok a prisluSenstva pre motorové pozemné vozidla;
podpora predaja tovarov a sluzieb v automobilovom priemysle rozsirovanim propagacnych materialov a
produktovych informacii prostrednictvom on-line globalnej pocitacove] siete, prostrednictvom distribucie
tlaCenych materialov, zvukovych a obrazovych zaznamov, televiznych a rozhlasovych zaznamov, on-line
reklamy, webovych stranok a propagac¢nych sut'azi; sluzby maloobchodnych predajni v oblasti automobilov,
automobilovych dielov, suciastok a prislusenstva; sluzby predajni automobilov; organizovanie, prevadzka a
kontrola motivaénych a vernostnych programov; sluzby v oblasti ziskavania vernosti zakaznikov a sluzby
zakaznického klubu na obchodné, propagaéné a reklamné ucely; sluzby ¢lenskych Klubov, poskytujice
zlavy; maloobchodné sluzby so zameranim na odevy, obuv, pokryvky hlavy, kufre, hracky, Sperky,
Sperkovnice, hodinarske vyrobky a chronometre, krokomery, hodinky, kufre, tasky, naprsné tasky,
peniazenky, opasky; maloobchodné sluzby SO zameranim na papiernicky tovar a pisacie potreby, potlace,
obrazy, plagaty, pohladnice, blahoprajné pohladnice, hracie karty, umelecké diela, kli¢enky, dazdniky,
Sportové vybavenie, tlacoviny, knihy, papiernicky tovar a pisacie potreby; maloobchodné sluzby v oblasti
DVD, kompaktnych diskov, zvukovych zaznamov, videozaznamov, videohier, interaktivnych zabavnych
zaznamov a digitdlnych zabavnych zaznamov, aplikidcie pre mobilné telefony; maloobchodné sluzby so
zameranim na bicykle, bicyklové diely a prislusenstvo, vone, vonavkarske vyrobky, Cistiace a leStiace
pripravky, okuliare a puzdra, nabijacky, pocitatové konzoly a prisluSenstvo, tabletové pocitace alebo
mobilné telefony; maloobchodné sluzby S0 zameranim na baterky, baterky, potreby pre fajciarov, textil a
textilné vyrobky, hrnéiarske vyrobky, noziarsky tovar a pribory, stolové nacinie, noze, sklo, flase na pitie,
chladiace zariadenia, humidory, $nury; maloobchodné sluzby so zameranim na nabytok, mineralne a sytené
vody a iné nealkoholické napoje; organizovanie podujati, vystav, veltrhov a prezentacii na obchodné a
reklamné ucely a podporu predaja; sluzby v oblasti reklamy a podpory predaja; vyroba reklamnych
materialov; marketingové sluzby v oblasti podnikania a obchodu; poskytovanie informacii 0 automobiloch
na predaj prostrednictvom internetu; databazové sluzby, menovite zostavovanie a sprava databaz s
informaciami v oblasti udrzby a opravy automobilov alebo bicyklov; poskytovanie spotrebitel'skych
informac¢nych sluzieb a odporucani v oblasti zabavnych sluzieb pre produkty, sluzby, podujatia, aktivity,
zariadenia a lokality; informa¢né a poradenské sluzby vzt'ahujtice sa ku vSetkym uvedenym sluzbam),

v triede 37 - ,building services; construction services; maintenance, repair, servicing, reconditioning,
restoration, inspection (prior to repair or servicing), care, cleaning, painting and polishing of motor land
vehicles, bicycles, drones, unmanned aerial vehicles, civil engineering construction machines, automotive
manufacturing machinery, agricultural machines, internal combustion engines or of parts and fittings for all
these goods; applying external finishes or coatings to vehicles; diagnostic or inspection services, all for
vehicles or for parts and fittings therefor, or for internal combustion engines; assembly of accessories for
vehicles (installation services); vehicle breakdown assistance (repair); providing emergency roadside repair
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assistance service; tuning of engines and motor vehicles; providing maintenance and vehicle repair
assistance and information to drivers regarding their vehicles; maintenance, upgrading and diagnostic
repair services for in-car electronics systems or in-car entertainment systems; charging station services for
electric vehicles; vehicle battery charging; automobile customization services; custom modification of
vehicles; custom tuning of vehicles; automobile upgrade services; information, consultancy and advice
relating to any of the aforesaid services and for the supply of parts for motor land vehicles or for bicycles
(stavebnictvo; stavebnictvo; tdrzba, opravy, servis, renovacia, reStaurovanie, kontrola (pred opravou alebo
servisom), osetrovanie, Cistenie, natieranie a lestenie motorovych pozemnych vozidiel, bicyklov, dronov,
bezpilotnych lietadiel, stavebnych strojov pre inzZinierske stavby, strojov pre vyrobu automobilov,
pol'nohospodarskych strojov, spalovacich motorov a cCasti a sucasti pre vsetky tieto tovary; nanaSanie
externych naterov na vozidla; diagnostické alebo kontrolné sluzby, vsetky st uréené pre vozidla alebo pre
ich Casti a sucasti alebo pre spalovacie motory; montaz prisluSenstva pre vozidla (in$talacné prace); opravy
vozidiel pri dopravnych nehodach; poskytovanie sluzieb ntidzovej cestnej opravy a pomoci; ladenie motorov
a motorovych vozidiel; poskytovanie pomoci a informacii 0 Gdrzbe a oprave vozidiel pre vodi¢ov 0 ich
vozidlach; udrzba, modernizacia a diagnosticka oprava elektronickych alebo zabavnych systémov v
automobiloch; sluzby nabijacich stanic pre elektrické vozidla; nabijanie batérii vozidiel; sluzby v oblasti
zakazkovej upravy vozidiel, zakazkova Uprava vozidiel, zakazkové ladenie vozidiel, sluzby v oblasti
modernizacie automobilov; informacie, konzultacie a poradenstvo v oblasti akychkol'vek vyssie uvedenych
sluzieb a pre dodavanie ¢asti motorovych pozemnych vozidiel alebo bicyklov),

v triede 41 - ,,education services; training; entertainment services; sporting and cultural activities; sporting
activity services; training, educational and entertainment services relating to motor vehicles; vehicle driving
and off-road driving instruction and tuition; vehicle racing training and instruction; education in four-wheel
and racing driving techniques, land motor vehicle mechanics, map-reading, driving safety, and
environmental responsibility; driving academy services; providing information relating to courses of
instruction in driving high performance automobiles from a website; instruction and training services in the
fields of automotive sales, maintenance and repair; training, educational and entertainment services relating
to water vehicles; training, educational and entertainment services relating to air vehicles; educational
services relating to environmental conservation and conservations of energy; training, educational and
entertainment services relating to bicycles, scooters, go-karts, motorbikes, off road vehicles, childrens ride
on toys, skateboarding, hoverboarding, water sports, aerial sports, horse riding; training, education and
entertainment services relating to remote controlled vehicles, drones, remote controlled cars; engineering
training services; organisation of competitions for engineering projects; education and training in the field
of automotive engineering; teaching school children in the field of automotive engineering; organizing and
conducting competitions, sports events, entertainment events, motor vehicle events, races, rallies and
exhibitions, power boat events; rental of sports equipment, not vehicles; entertainment services provided at a
sports event; arranging and conducting shows, concerts, shows, contests, games and tours; arranging
competitions and tournaments relating to driving and car racing; arranging competitions and tournaments
relating to powerboat racing; entertainment services, namely, participation in sports car races;
entertainment services, namely, performing and competing in motor sports events; entertainment services,
namely, performing and competing in power boat sports events; providing sports facilities for automotive
sporting events, competitions and awards programmes; timing and time recording for sporting events;
entertainment services provided at a motor racing circuit; ticket reservation and booking services for
entertainment, sporting and cultural events; corporate hospitality (entertainment); corporate entertainment
services; automotive fanclub services; fan clubs; social club services, namely, arranging, organizing, and
hosting social events, get-togethers, and parties for club members; special event planning for social
entertainment purposes; conducting guided tours of motor vehicle facilities and driving courses; organizing,
arranging and conducting motor vehicle riding events for entertainment and recreational purposes; sports
camp services; hire of sports facilities; hire of motor driving facilities; adventure playground services;
entertainment in the form of computer games; interactive computer game services; arcade game services;
multimedia publishing; publishing; publishing of books and journals; electronic publishing; electronic
publishing of magazines, fanzines, stories, motorsports information; publication of posters, greetings cards,
flyers, pamphlets, promotional literature; production, presentation, syndication, distribution and rental of
audio recordings, video recordings, music, interactive games, films, digital content relating to entertainment,
television and radio programmes, audio book recordings, whether downloadable or not; production,
presentation, syndication, distribution and rental of digital content relating to education; production,
presentation, syndication, distribution and rental of digital content relating to sporting activity; library
services; lottery and gaming services; photographic reporting; Interviewing of contemporary figures for
entertainment purposes; news reporting; publishing of reviews; provision of information relating to sports
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events, motor racing events, live performances, road shows, live stage events, theatrical performances, live
music concerts and audience participation in such events; providing information online in the field of
entertainment, cultural and sporting events; providing an online website featuring news, photographs,
schedules, results, videos and timing data in the field of motor sport; information, consultancy and advice
relating to any of the aforesaid services (vyuCovanie; vzdelavanie; zabava; Sportova a kultirna ¢innost’;
sluzby v oblasti Sportovych ¢innosti; $kolenie,vzdelavacie a zabavné sluzby stvisiace S motorovymi
vozidlami; pokyny v oblasti riadenia vozidiel a riadenia v teréne; vycvik a pokyny v oblasti automobilovych
pretekov; vzdelavanie v oblasti technik riadenia Stvorkolesovych a pretekarskych vozidiel, mechaniky
pozemnych motorovych vozidiel, ¢itania map, bezpe¢nosti jazdy a environmentalnej zodpovednosti;
vodi¢ské Skolenie; poskytovanie informacii v oblasti vzdelavacich kurzov riadenia vysokovykonnych
automobilov prostrednictvom webovej stranky; InStrukéné a vycvikové sluzby v oblasti predaja, udrzby a
opravy automobilov; sluzby vycviku, vzdelavania a zabavy, suvisiace S plavidlami; sluzby vycviku,
vzdelavania a zabavy, stvisiace SO vzdusnymi dopravnymi prostriedkami; vzdelavacie sluzby v oblasti
ochrany Zivotného prostredia a Setrenia energiou; Vycvikové, vzdelavacie a zabavné sluzby v oblasti
bicyklov, kolobeziek, motokar, motocyklov, terénnych vozidiel, pojazdenych hraciek pre deti,
skejtbordovania, jazdy na hoverboardoch, vodnych Sportov, leteckych Sportov, jazdy na konoch; vycvikové,
vzdelavacie a zabavné sluzby v oblasti dial’kovo ovladanych vozidiel, dronov, dial’kovo ovladanych vozidiel;
Inzinierske tréningové sluzby; organizovanie sut'azi pre inzinierske projekty; vzdelavanie a vycvik v oblasti
projektovania automobilov; vyucovanie Ziakov $kol v oblasti projektovania automobilov; organizovanie a
vedenie sutazi, Sportovych podujati, zabavnych podujati, podujati spojenych s motorovymi vozidlami,
pretekov, rally zavodov a exhibicii, podujati vykonnych ¢lnov; pozi¢iavanie $portového vystroja (okrem
dopravnych prostriedkov); sluzby v oblasti zabavy, poskytované na Sportovych podujatiach; organizovanie a
usporiadanie podujati, koncertov, prehliadok, sutazi, hier a zajazdov; organizovanie sutazi a turnajov v
oblasti riadenia automobilov a automobilovych pretekov; organizovanie sutazi a turnajov v oblasti pretekov
vykonnych ¢lnov; sluzby v oblasti zabavy, menovite Gcast’ na pretekoch Sportovych automobilov; zabava,
konkrétne, vystupovanie a sGtazenie V motoristickych Sportovych podujatiach; zabava, konkrétne,
vystupovanie a sttazenie v $portovych podujatiach vykonnych ¢Inov; poskytovanie $portovych zariadeni pre
automobilové Sportové podujatia, sitaze a ocefiovacie programy; zaznamenavanie ¢asu ha Sportovych
podujatiach; sluzby v oblasti zabavy na motorovom jazdeckom okruhu; rezervacia listkov a rezervaéné
sluzby pre zabavné, $portové a kultirne podujatia; spoloc¢enska firemna pohostinnost’ (zabava); podnikové
zabavné sluzby; sluzby automobilovych fantsikovskych klubov; fan kluby; sluzby spolocenskych klubov,
menovite zabezpefovanie, organizovanie a prevadzkovanie Specialnych podujati, zhromazdeni a veéierkov
pre ¢lenov klubov; planovanie $pecialnych podujati na spolocenské zabavné ucely; organizovanie prehliadok
prevadzok suvisiacich s motorovych vozidlami a kurzov riadenia vozidiel; organizovanie a vedenie podujati
v oblasti riadenia motorovych vozidiel na zabavné a rekreaéné tucely; tabory na Sportové sustredenia;
prenajom Sportovych zariadeni; prenajom zariadeni a prevadzok pre jazdenie na vozidlach; sluzby v oblasti
dobrodruznych ihrisk; zabava v podobe pocitacovych hier; interaktivne pocita¢ové herné sluzby; arkadové
herné sluzby; vydavanie multimédialnych publikacii; vydavatel'ské sluzby; vydavanie kniznych publikacii,
periodik; elektronicka edi¢na c¢innost v malom (DTP sluzby); elektronické vydavanie cCasopisov,
fanusikovskych casopisov, filmov, informacii v oblasti motoristického Sportu; vydavanie plagatov,
pohladnic, letdkov, propagaénej literatGry; vyroba, prezentacia, predaj, distribicia a prenajom zvukovych
zaznamov, Video zaznamov, hudby, interaktivnych hier, filmov, digitdlneho obsahu v oblasti zabavy,
televiznych a rozhlasovych programov, audioknih, ¢i uz S moznostou stiahnutia alebo nie; vyroba,
prezentacia, predaj, distribicia a prenajom digitalneho obsahu v oblasti vzdelavania; vyroba, prezentacia,
predaj, distribucia a prendjom digitdlneho obsahu v oblasti $portovych ¢innosti; sluzby kniznic; sluzby pre
lotérie a hazardné hry; fotografické reportaze; rozhovory so znamymi osobnostami za ucelom rozptylenia,
zabavy; reportérske sluzby; vydavanie recenzii; poskytovanie informacii v oblasti Sportovych podujati,
motoristickych pretekarskych podujati, Zivych vystipeni, Sou, zivych javiskovych podujati, divadelnych
predstaveni, zivych koncertov a podujati s Ucastou publika; poskytovanie on-line informacii v oblasti
zabavnych, kulturnych a Sportovych podujati; poskytovanie on-line webovej stranky so spravodajstvom,
fotografiami, navrhmi, vysledkami, videami a udajmi 0 merani ¢asu Vv oblasti motoristického Sportu;
Informaéné, poradenské a konzultaéné sluzby tykajuce sa vSetkych vyssie uvedenych sluzieb).

Pri posudzovani podobnosti tovarov a sluzieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zameny, sa
zohl'adiuju vsetky rozhodujuce okolnosti, ktorymi sa vzt'ah medzi nimi vyznacuje. Tieto okolnosti zahthaju
predovsetkym povahu tovarov alebo sluzieb, urCenie a tucel pouzivania, distribuéné kanaly, ako aj
konkurenény alebo dopliiujuci charakter tovarov alebo sluZieb. Podobnost” tovarov alebo sluzieb sa pritom
posudzuje z pohladu relevantného spotrebitel’a, t. j. spotrebitel’a, ktorému st tovary a/alebo sluzby uréené
a ktory by v dosledku zhodnosti ¢i podobnosti tovarov alebo sluzieb pri predpokladanej zhodnosti ¢i
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podobnosti ochrannych znamok mohol byt uvedeny do omylu ¢o sa tyka vyrobcu tovarov alebo
poskytovatela sluzieb.

Zverejnené oznaCenie je Vv triede 9 prihlasované okrem iného pre tovary ,,magnetické nosice udajov,
magnetické disky; kompaktné disky; audiovizudlne kompaktné disky; optické kompaktné disky; optické disky;
optické nosice udajov; nosice zvukovych nahravok®. Za velmi podobné tovary ich moZno povaZovat
V porovnani S tovarmi ,,pevné disky pre prenosové zariadenia* zapisanymi pre druhu starSiu ochrannu
znamku V triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, pretoze v obidvoch pripadoch vSeobecne
povedané ide 0 nosi¢e zaznamov, takze porovnavané tovary si kupuju spotrebitelia za rovnakym ucelom a je
ich mozné najst’ na rovnakych predajnych miestach v kamennych predajniach alebo ¢asto prostrednictvom
online predajni. Logicky st dodavané aj rovnakymi distribuénymi cestami.

Prihlaseny tovar v triede 9 pre zverejnené oznalenie , elektronické publikacie (stahovatelné)* je rovnaky

s tovarom zapisanym pre druht star$iu ochrannti znamku v triede 9 ,,elektronické publikacie stiahnutelné *.

Nasledujuce tovary ,,kreslené filmy“ prihlasené v triede 9 pre zverejnené oznacenie vel'mi izko stvisia SO
sluzbami zapisanymi pre piatu star$iu ochranni znamku v triede 41 , sluzby v oblasti zabavy, vyroba,
prezentdcia, predaj, distribucia a prendjom zvukovych zdznamov, Video zdznamov, hudby, interaktivnych
hier, filmov, digitdlneho obsahu v oblasti zdbavy, televiznych a rozhlasovych programov, audioknih, ¢i uz
s moznostou Stiahnutia alebo nie“, pretoze uvedené prihlasené tovary pre zverejnené oznacenie st priamo
realizované prostrednictvom citovanych sluzieb za ucelom splnenia rovnakych poziadaviek spotrebitel'ov
s rovnakym ciel'om a rovnakou distribu¢nou siet'ou, a preto ich mozno povazovat’ za podobné aspon V nizsej
miere.

Ostatné prihlasené tovary v triede 9 ,,nahraté pocitacové programy; stahovatelné pocitacové programy;
pocitacovy softvér (nahraté pocitacové programy); nahraty softvér na pocitacové hry; stahovatelny softvér
na pocitacové hry* mozno bez podrobného porovnavania oznalit za rovnaké SO zapisanymi tovarmi
,,pocitacovy softvér, interaktivny pocitacovy softvér; pocitacovy herny softvér pre druh star§iu ochrannt
znamku V triede 9 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Prihlasené tovary v triede 16 ,,casopisy (periodika); kalenddre; noviny; periodikd, plagaty; tlacené
publikacie; tlacoviny; trhacie kalendadre; tlaciva (formuldre); fotografie (tlacoviny); grafické vzory
(tlacoviny),; katalogy; knihy; komiksy; grafické reprodukcie” mozno tiez bez podrobného porovnania
oznaCit' za rovnaké S tovarmi ,,casopisy; kalenddre; noviny; plagaty; reklamné materialy, vsetky su
tlacenymi publikaciami; tlacoviny, fotografie; katalogy,; knihy; detské knihy; komixy; papiernicky tovar;
brozury “ v triede 16 zapisané pre Stvrtl starSiu ochranni znamku.

V triede 35 su prihlasené pre zverejnené oznaenie nasledujuce sluzby ,,obchodny manaZment pre
poskytovatelov sluZieb na volnej nohe; organizovanie komercnych alebo reklamnych vystav; organizovanie
obchodnych alebo reklamnych veltrhov, rozsirovanie reklamnych 0znamov; persondlne poradenstvo;
poradenstvo pri organizovani a riadeni obchodnej cinnosti; predvddzanie (sluzby modeliek) na reklamné
ucely a podporu predaja; predvdadzanie tovaru; prendjom reklamného casu Vv komunikacnych médiach;
prendjom reklamnych materidlov, reklama; on line reklama na pocitacovej komunikacnej sieti; reklamné
agentury; rozsirovanie reklamnych materidlov zdkaznikom (letaky, prospekty, tlacoviny, vzorky); vyddvanie
reklamnych textov; aktualizovanie reklamnych materidlov; prendjom reklamnych pléoch; rozhlasova
reklama; vztahy s verejnostou (public relations); televizna reklama; rozsirovanie vzoriek tovarov; prieskum
trhu; prieskum verejnej mienky; obchodny alebo podnikatelsky prieskum; zostavovanie Statistik; komercné
informacné kancelarie; analyzy ndkladov, podpora predaja (pre tretie osoby); poradenstvo v oblasti
komunikacie (vztahy s verejnostou); poradenstvo v oblasti komunikacie (reklama); marketing; pomoc pri
riadeni obchodnej cinnosti; obchodné alebo podnikatel'ské informdcie; obchodné sprostredkovatelské
sluzby; prezentdcia vyrobkov V komunikacnych médiach pre maloobchod; rekiamné plagdtovanie;
poskytovanie  obchodnych alebo  podnikatelskych  informdcii;  poskytovanie obchodnych alebo
podnikatelskych kontaktnych informacii; optimalizacia internetovych vyhladavacov na podporu predaja;
cieleny marketing; vonkajsia reklama; marketing v ramci vydavania softvéru; zbieranie udajov do
pocitacovych databaz; zoradovanie udajov VvV pocitacovych databdzach, aktualizdacia a udriba udajov v
pocitacovych databazach; marketingovy prieskum; sluzby v oblasti vztahov s médiami; sprava pocitacovych
suborov, spracovanie textov; vyhladavanie informacii Vv pocitacovych siuboroch (pre tretie osoby); pisanie
reklamnych textov; grafickd uprava tlacovin na reklamné ucely; navrhovanie reklamnych materidlov;
zostavovanie zoznamov informdcii na obchodné alebo reklamné ucely . 1de o sluzby, ktoré si zamerané na
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riadenie obchodu, reklamu, marketing, podporu a propagaciu predaja. Takéto zhodné a velmi podobné
sluzby v triede 35 ,,reklamné sluzby, obchodny manazment, obchodnd sprdava; obchodnd administrativa;
organizovanie programov S propagacnymi predmetmi; konzultacné sluzby v oblasti organizovania
programov s propagacnymi predmetmi; sluzby v oblasti ziskavania vernosti zdkaznikov a sluzby
zakaznického Klubu na obchodné, propagacné a reklamné ucely; sluzby clenskych Klubov, poskytujiice
zlavy; organizovanie podujati, vystav, veltrhov a prezentdcii na obchodné a reklamné ucely a podporu
predaja; siuzby v oblasti reklamy a podpory predaja; vyroba reklamnych materidlov, marketingové sluzby v
oblasti podnikania a obchodu; poskytovanie informdcii o0 automobiloch na predaj prostrednictvom
internetu; databdazové sluzby, menovite zostavovanie a sprdva databdz S informdciami v oblasti udrzby a
opravy automobilov alebo bicyklov; poskytovanie spotrebitelskych informacnych sluzieb a odporucani v
oblasti zabavnych sluzieb pre produkty, sluzby, podujatia, aktivity, zariadenia a lokality; informacné a
poradenské sluzby vztahujiice sa Ku vsetkym uvedenym sluzbam* su zapisané pre piatu starSiu ochrannt
znamku. Uvedené porovnavané sluzby spotrebitelia vyhladavaju za rovnakym tucelom u rovnakych
poskytovatel'ov takychto sluzieb.

V triede 37 prihlasené sluzby ,,malovanie a opravy reklamnych tabul* asluzby prihlasené v triede 42

»navrhovanie grafickej upravy reklamnych materidlov” mozno oznacit' za vysoko podobné so sluzbami
zapisanymi pre piatu star§iu ochrannt znamku Vv triede 35 ,,wyroba reklamnych materidlov, sluzby v oblasti
reklamy a podpory predaja; reklamné sluzby “, ktoré maji rovnaky ucel a poskytovatel'ov.

Nasledujuce sluzby prihlasené v triede 38 pre zverejnené oznacenie ,,prenos sprav a obrazovych informdcii
prostrednictvom  pocitacov;, komunikdcia prostrednictvom  pocitacovych termindlov, poskytovanie
uzivatel'ského pristupu do svetovej pocitacovej siete; poskytovanie pristupu do databdz*“ mozno oznalit’ za
rovnaké a vel'mi podobné so sluzbami zapisanymi pre druht star§iu ochranni znamku v triede 38
,,elektronicky prenos informdcii, zvukovych a video sprav a udajov 0 motorovych vozidlach, elektronicky
prenos udajov na kontrolu autonomnych vozidiel;, komunikdcia prodtrednictvom e-mailov, satelitov a siete
VAN; poskytovanie telekomunikacnych prepojovacich sluzieb a pristupu K elektronickym komunikacnym
sietam na prenos, preberanie alebo prijem zvukového, video alebo multimedidlneho obsahu; doddvanie,
prenos internetového Vysielania, webového vysielania udajov a digitalneho obsahu vrdatane informdcii,
hudby, videa, zvukového vysielania a zvukovych nahrdavok®, ktoré maju rovnaky el a si zamerané na
rovnakych spotrebitel’'ov, ktori ich vyhl'adavaji u rovnakych dodavatelov.

Prihlasené sluzby v triede 39 ,,sprostredkovanie dopravy“ su rovnaké ako sluzby zapisané pre prvu star$iu
ochranni znamku Vv triede 39 ,rezervovanie dopravy; prendjom automobilov; s/uzby riadenia vozidiel;
kluby pre poziciavanie automobilov *.

Dalsie prihlasené sluzby v triede 39 ,,balenie darcekov* st rovnaké sluzby ako su zapisané sluzby pre prva
star§iu ochranni znamku Vv triede 39 ,, balenie a skladovanie tovaru/balikov .

Posledné prihlasené sluzby v triede 39 ,,skladovanie elektronicky ulozenych udajov a dokumentov* mozno
oznacit’ za podobné S0 sluzbami zapisanymi pre tretiu starSiu ochranni znamku Vv triede 38 ,,pristup k on-
line sluzbam, ktoré umozZiuju klientom prendsat, zdielat, odovzddivat, preberat, preposielat, pristupovat,
zobrazovat, oznacovat a uverejiiovat’ informdcie, text, obrazy, video a zvukovy obsah; interaktivne
komunikacné sluzby*, ako aj so sluzbami ,,databdzové sluzby* zapisanymi pre piatu star§iu ochranna
znamku V triede 35, pretoze ide 0 sluzby, ktoré su vyhladavané rovnakymi spotrebitel'mi za rovnakym
ucelom, U rovnakych dodéavatelov.

Prihlasené sluzby v triede 40 ,jfototlac; Kreslenie, rytie laserom; tlac, tlacenie; serigrafia, sietotlac;
litografia (kamenotlac),; ofsetova tlac* mozno zhrnut' pod vseobecne definované sluzby zapisané pre tretiu
star§iu ochranni znamku V triede 40 ,,sluzby v oblasti trojrozmernej tlace” alebo aj ,,3D reprodukcné
sluzby “, tzn. ze ide 0 rovnaké sluzby.

Dalsie prihlasované sluzby v triede 41 ,, prakticky vycvik (ukdzky); akadémie (vzdeldvanie); organizovanie a
vedenie kolokvii; organizovanie a vedenie konferencii; organizovanie a vedenie kongresov; organizovanie a
vedenie semindrov, organizovanie a vedenie sympozii; organizovanie kulturnych alebo vzdeldavacich vystav;
organizovanie plesov; organizovanie predstaveni (manazérske sluzby); organizovanie vedomostnych alebo
zabavnych sutazi; organizovanie sutaZi krdsy; organizovanie Sportovych sutaZi; organizovanie Zivych
vystupeni; planovanie a organizovanie vecierkov; diskotéky (sluzby); divadelné predstavenia; poradenstvo
pri volbe povolania (v oblasti vychovy a vzdeldvania), informdcie 0 moznostiach zdbavy, informdcie 0
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moznostiach rekredcie; on line poskytovanie pocitacovych hier (z pocitacovych sieti); on line poskytovanie
elektronickych publikdacii (bez moznosti kopirovania); vyddavanie textov (okrem reklamnych); rezirovanie
filmov (okrem reklamnych),; produkcia filmov (nie reklamnych); on line vyddvanie elektronickych knih a
Casopisov; vyddvanie knih; pisanie televiznych a filmovych scendarov (tvorba); fotografovanie; rozhlasova
zabava, tvorba rozhlasovanych a televiznych programov; vyucovanie, vzdelavanie; rezervdcie vstupeniek na
zabavné predstavenia; koucovanie (Skolenie) mozno oznalit' za rovnaké alebo velmi podobné so
zapisanymi sluzbami pre piatu starSiu ochranni znamku v triede 41 , vyucovanie; vzdelavanie; zdabava,
Sportova a kulturna cinnost; sluzby v oblasti Sportovych cinnosti; skolenie,vzdeldvacie a zabavné sluzby
suvisiace S motorovymi vozidlami; vodicské skolenie,; poskytovanie informdcii v oblasti vzdeldvacich kurzov
riadenia vysokovykonnych automobilov prostrednictvom webovej stranky; InStrukcné a vycvikové sluzby v
oblasti predaja, udrzby a opravy automobilov; sluzby vycviku, vzdelavania a zabavy, suvisiace s plavidlami;
sluzby vycviku, vzdelavania a zabavy, suvisiace SO vzdusnymi dopravnymi prostriedkami; vzdelavacie sluzby
v oblasti ochrany Zivotného prostredia a Setrenia energiou; Vycvikové, vzdelavacie a zabavné sluzby v
oblasti bicyklov, kolobeziek, motokdar, motocyklov, terénnych vozidiel, pojazdnych hraciek pre deti,
skejtbordovania, jazdy na hoverboardoch, vodnych Sportov, leteckych Sportov, jazdy na koroch; vycvikove,
vzdeldvacie a zabavné sluzby v oblasti dialkovo ovladanych vozidiel, dronov, dialkovo oviadanych vozidiel;
organizovanie sutazi pre inZinierske projekty; vzdeldvanie a vycvik v oblasti projektovania automobilov;
vyucovanie ziakov Skol v oblasti projektovania automobilov; organizovanie a vedenie sutazi, Sportovych
podujati, zdbavnych podujati, podujati spojenych S motorovymi vozidlami, pretekov, rally zdvodov a
exhibicii, podujati vykonnych clnov, poZiciavanie Sportového vystroja (okrem dopravnych prostriedkov);
sluzby v oblasti zdbavy, poskytované na Sportovych podujatiach; organizovanie a usporiadanie podujati,
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koncertov, prehliadok, sutazi, hier a zdjazdov; organizovanie sutazi a turnajov v oblasti riadenia
automobilov a automobilovych pretekov; organizovanie sutazi a turnajov v oblasti pretekov vykonnych
¢lnov; sluzby v oblasti zabavy, menovite ucast’ na pretekoch sportovych automobilov; zabava, konkrétne,
vystupovanie a sutazenie V motoristickych Sportovych podujatiach; zdabava, konkrétne, vystupovanie a
sutazenie V Sportovych podujatiach vykonnych clnov, poskytovanie sportovych zariadeni pre automobilové
Sportové podujatia, sutaze a ocenovacie programy; sluzby v oblasti zdbavy na motorovom jazdeckom
okruhu; rezervdcia listkov a rezervacné sluzby pre zdbavné, Sportové a kulturne podujatia; spolocenska
firemnad pohostinnost (zabava); podnikové zdabavné sluzby,; sluzby automobilovych fanusikovskych Klubov;
fan Kluby; sluzby spolocenskych Klubov, menovite zabezpecovanie, organizovanie a prevadzkovanie
Specidlnych podujati, zhromazdeni a vecierkov pre clenov Klubov; pldinovanie Specidalnych podujati na
spolocenské zabavné ucely, organizovanie prehliadok prevdadzok suvisiacich S motorovych vozidlami a
kurzov riadenia vozidiel; organizovanie a vedenie podujati v oblasti riadenia motorovych vozidiel na
zabavné a rekreacné ucely; tabory na Sportové sustredenia; prendjom Sportovych zariadeni; prendjom
zariadeni a prevddzok pre jazdenie na vozidlach; sluzby v oblasti dobrodruznych ihrisk; zabava v podobe
pocitacovych hier; interaktivne pocitacové herné sluzby, arkadové — herné  sluzby,  vyddvanie
multimédialnych publikacii; vydavatelské sluzby, vydavanie kniznych publikacii, periodik; elektronicka
edicnd c¢innost' v malom (DTP sluzby); elektronické vyddavanie casopisov, fanusikovskych casopisov, filmov,
informacii v oblasti motoristického Sportu; vydavanie plagatov, pohladnic, letikov, propagacnej literatiry;
vyroba, prezentdcia, predaj, distribucia a prendjom zvukovych zdznamov, Video zdznamov, hudby,
interaktivnych hier, filmov, digitalneho obsahu v oblasti zabavy, televiznych a rozhlasovych programov,
audioknih, ¢i uz S moznostou stiahnutia alebo nie; vyroba, prezentdcia, predaj, distribiicia a prendjom
digitalneho obsahu v oblasti vzdeldvania, vyroba, prezentdcia, predaj, distribucia a prendjom digitilneho
obsahu v oblasti sportovych cinnosti; sluzby kniznic; sluzby pre lotérie a hazardné hry; fotografické
reportdze; rozhovory SO zndmymi osobnostami za ucelom rozptylenia, zdbavy, reportérske sluzby,
vydavanie recenzii; poskytovanie informdcii v oblasti Sportovych podujati, motoristickych pretekarskych
podujati, zivych vystupeni, Sou, zivych javiskovych podujati, divadelnych predstaveni, zivych koncertov a
podujati s ucastou publika; poskytovanie on-line informdcii v oblasti zdabavnych, kultirnych a Sportovych
podujati; poskytovanie on-line webovej stranky so spravodajstvom, fotografiami, navrhmi, vysledkami,
videami a udajmi 0 merani casu v oblasti motoristického Sportu; informacné, poradenské a konzultacné
sluzby tykajuce sa vsetkych vyssie uvedenych sluzieb* pretoze ide rovnako o sluzby v oblasti zabezpecenia
kultarnych, $portovych, vzdelavacich a zabavnych podujati, maji teda rovnaky ucel a st poskytované
obdobnymi organizaciami pre rovnakych spotrebitel'ov, ktori dané sluzby vyhl'adavaju.

Dalsimi prihlasovanymi sluzbami pre zverejnené oznalenie su sluzby v triede 42 ,aktualizovanie
pocitacového softvéru; hostovanie na pocitacovych strankach (webovych strankach); pocitacové
programovanie; poradenstvo v oblasti prav dusevného viastnictva; poZiciavanie pocitacového softvéru,
tvorba pocitacového softvéru,; tvorba a udrziavanie webovych stranok (pre tretie osoby); poradenstvo pri
tvorbe webovych stranok; poradenstvo v oblasti informacnych technologii; poradenstvo v oblasti
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pocitacovych technoldgii; analyzy pocitacovych systémov, prevod (konverzia) pocitacovych programov
alebo udajov (nie fyzicky)“, ktoré mozno oznacit’ za rovnaké alebo vel'mi podobné so sluzbami ,,pocitacové
programovanie; vyvoj, programovanie, implementdcia a aktualizdcia softvéru; vyvoj, programovanie,
aktualizdcia a implementdacia pocitacového hardvéru, softvéru a ddatovych suborov v oblasti dialkovo
ovlddanych vozidiel a zariadeni vrdatane automobilov a dronov; uvddzanie umiestneni webovych stranok,
hosting on-line komunitnej webovej stranky S informdciami 0 vozidlach a dialkovo oviadanych
zariadeniach; informacné, poradenské a konzultacné sluzby tykajuce sa vSetkych vyssie uvedenych sluzieb
zapisanymi V triede 42 tretej starSej ochrannej znamky a tiez podobné v nizSej miere aj s tovarmi
zapisanymi pre druhu star$iu ochranni znamku Vv triede 9 ,, pocitacovy softvér, softvér a softvérové aplikdcie
S moznostou prevzatia“. lde 0 sluzby, resp. tovary, ktoré zvycajne poskytuje rovnaky druh poskytovatelov,
su ur¢ené identickym spotrebitel'om a maji rovnaky konecny ciel’, pre ktory su urcené.

Poslednymi prihlasovanymi sluzbami v triede 42 su sluzby ,,vyzdoba interiérov; priemyselné dizajnérstvo;
navrhovanie obalov, obalové dizajnérstvo; modne navrharstvo; navrhovanie vzhladu vyrobkov (priemyselné
dizajnérstvo); graficky dizajn; grafické dizajnérstvo“. Ide 0 sluzby, ktoré mozno oznacit’ za vel'mi podobné
S0 sluzbami zapisanymi pre tretiu starSiu ochrannti znamku v triede 42 ,,vyskum, vyvoj a testovanie novych
produktov a materialov, vedecky a priemyselny vyskum,; navrhovanie automobilovych dielov; ndvrh
prislusenstva pre vozidla* ako aj so sluzbami zapisanymi V triede 40 tiez pre tretiu starSiu ochranni znaimku

Luprava motorovych vozidiel podla pozZiadaviek zdkaznika; zdkazkovd uprava bicyklov; interiérové
vybavenie vozidiel a prislusenstvo pre vozidld“, pretoze ide 0 sluzby, ktoré maji zabezpeéit’ vyvoj a navrh
novych produktov, Casti produktov, vratane navrhu ich dizajnu, a ktoré su tak uréené rovnakému okruhu
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spotrebitel'ov, slizia na rovnaky ucel a su poskytované subjektami s rovnakym zameranim v podnikani.

Vzhl'adom na skutocnost, ze vSetky starSie ochranné znamky st zhodné, budu d’alej porovnavané so
zverejnenym oznacenim spolocne.

Porovnanie oznaéeni

Zverejnené oznacenie (POZ 2265-2019) Starsie ochranné znamky EU (¢. 15222912,
¢. 16391187, ¢. 16486731, ¢. 17879322, ¢. 17879321)

ROVER

4= m-rover

Pri posudzovani podobnosti oznaceni alebo ochrannych znamok sa musia hodnotit’ ich vizualne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat' z celkového dojmu, ktory oznaenia U bezného
spotrebitel'a moézu vyvolat' s ohladom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné
znamky sa vzdy porovnavaju Vv takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisané.

Pri porovnani oznaceni z vizualneho hPadiska je zrejmé, ze ide 0 porovnanie obrazového oznacenia
(zverejnené oznacenie) a slovnych oznaceni (starSie ochranné znamky). Zverejnené oznacenie je tvorené
zltym pozadim Vv tvare Stvorholnika, obrazovy prvok predstavuje mald planétka Jupitera umiestnena pred
slovaym prvkom. Slovny prvok je umiestneny priblizne v strede ZItého Stvorca a pozostava z pismena ,,m",
pomlcky a slova ,,rover”. V zasade je mozné konstatovat,, ze aj ked’ v pripade zverejneného oznacenia ide
0 obrazové oznacenie, dominantnym je slovny prvok, ktory si spotrebitel’ v§imne a zapaméta ako prvy. Ide
jednak o prirodzené spravanie spotrebitela v tom zmysle, Ze v obrazovych oznaéeniach sa spotrebitelia
sustredia skor na slovny prvok ako na obrazovy prvok, pretoze pomocou slovného prvku moézu v budiicnosti
na oznacenie poukazat' a navySe sa VvV tomto oznaceni nenachadzaju také obrazové prvky, ktoré by mohli
pozornost’ spotrebitel'a pri vizualnom vnimani odputat’ od slovného prvku zverejneného oznacenia. Navyse
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je mozné tvrdit, ze jasny zIty podklad vlastne zabezpecuje zvyraznenie samotného slovného prvku. Stcasne
je nutné uviest, Ze slovny prvok zverejneného oznaCenia vV sebe obsahuje cely slovny prvok starSich
ochrannych znadmok, ked’ze na rozdiel od nazoru prihlasovatela je nutné konStatovat’, ze spotrebitel’ bude
vnimat’ slovnu ¢ast’ ,,rover” v zverejnenom oznaceni ako samostatnu ¢ast’ slovného prvku vzhladom na to,
ze pred nim umiestnené pismeno ,,m“ je od neho oddelené pomlckou. V tejto stvislosti je tiez nutné
upozornit’ na to, ze pri slovnych oznaéeniach nie je podstatné, ¢i ide o slovo pisané velkymi alebo malymi
pismenami, pretoze je chranené slovo ako také. V stlade s uvedenym je nutné konstatovat’, ze z vizualneho
hladiska mozZno hovorit’ 0 podobnosti porovnavanych oznacéeni.

Z fonetického hladiska bude pravdepodobne zverejnené oznacenie vyslovované ako ,,mrover®, ,,emrover"
alebo len ,,rover, ked’ze toto slovo je od pismena ,,m“ oddelené pomlckou, a teda zjavne predstavuje
samostatny prvok. Pismeno ,,m", ako samostatné jediné pismeno oddelené pomlckou sa méze spotrebitelovi
javit' pri fonetickej interpretacii nepodstatnym a nemusi ho vobec vyslovit'. StarSie ochranné znamky buda
vyslovované ako ,,rover”. Podobnost’ porovnavanych oznaceni z fonetického hl'adiska je teda zrejma
a mozno ju hodnotit’ ako vyssiu.

Pri porovnani oznaeni z0 sémantického hl’adiska mozno uviest, Ze obidve oznaenia obsahuji rovnaky
slovny prvok z anglického jazyka ,,rover®. Toto slovo v preklade znamena ,,tulak, vandrak, auto, vozidlo®.
Pri slovenskych spotrebitel'och vSak nejde o tak zname a pouzivané anglické slovo, aby ho automaticky
vnimali v jeho vyzname, je preto nutné tiez pripustit’ to, Ze Cast’ spotrebitelov ho bude vnimat’ ako slovo
fantazijné. Samostatnému pismenu ,,m* ako takému VO zverejnenom oznaceni nie je mozné priradit’ nejaky
vyznam a tvrdenie prihlasovatela, ze cely vyraz ,m-rover budu slovenski spotrebitelia vnimat ako
Whladdvanie a zostavovanie komplexného servisu pre Klienta v medidlnej oblasti” je vysoko
nepravdepodobné, pretoze K uvedenému vyznamu nevedie ani samotny vyraz ,,m-rover ani v spojitosti
s prihlasovanymi tovarmi alebo sluzbami. Vzhl'adom na uvedené mozno konstatovat, Zze aj VO vnimani
porovnavanych oznafeni z0 sémantického hladiska tu existuje vysoky stupenn podobnosti oznaceni
vzhl'adom na pouZitie rovnakého slovného prvku ,,rover” s vyznamom V angli¢tine. Drobny obrazovy prvok
planétky vo zverejnenom oznaceni tento vyznam podstatne nezmeni, ked’ze bude vnimany ako doplnkovy
k slovnému prvku, napr. vo vyzname ,,planéta rover, resp. ,,planéta vozidiel“. V pripade, ze slovnému
prvku ,,rover slovensky spotrebitel’ nepripiSe Ziadny vyznam a bude ho vnimat’ ako slovo fantazijné, nebude
sémantické hl'adisko pri vnimani spotrebitel'om zohravat’ nejaku rolu.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost’ zimeny

Pravdepodobnost’ zameny medzi oznafeniami sa chape ako nebezpecenstvo spocivajuce V moznosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky savisiacom ¢i spoloénom pdvode
dotknutych tovarov alebo sluzieb. Pravdepodobnost’ zameny musi byt’ posudzovana celkovo podl’a toho, ako
prislusna verejnost’ vnima oznacenie, resp. starSiu ochranni znamku a dotknuté tovary alebo sluzby, beruc
do tvahy vSetky cinitele, ktorymi sa vyznacuje dany pripad, predovSetkym vzajomnua previazanost’ medzi
podobnostou oznaceni a podobnostou oznacovanych tovarov alebo sluzieb, kde niz$ia miera podobnosti
medzi oznaCovanymi tovarmi alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi
porovnavanymi ozna¢eniami a naopak. Celkové postidenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu K vizualne;j,
fonetickej a sémantickej podobnosti porovnavanych oznaéeni sa ma zakladat’ na celkovom dojme, ktory tieto
oznacenia vytvaraju, SO zohl'adnenim najma ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na tucely celkového postdenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit’ relevantnu spotrebitel’ska
verejnost S ohladom na charakter koliznych tovarov a sluzieb, priom Sa ma priemerny spotrebitel
predmetnych tovarov a sluzieb povazovat’ za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného,
avSak miera pozornosti takéhoto spotrebitel’a sa méze menit’ v zavislosti od kategérie predmetnych tovarov
alebo sluzieb.

Vzhl'adom na to, ze vSetky starSie ochranné znamky st slovnymi ochrannymi znamkami rovnakého znenia,
nebude urad pri celkovom zhodnoteni pravdepodobnosti zameny oznaceni V stvislosti S porovnanim tovarov
a sluzieb rozliSovat’, pre ktoru zo star§ich ochrannych znamok (prva az piata) su tie ktoré tovary alebo sluzby
zapisané, a bude ich hodnotit’ spolo¢ne ako jeden celok.

V predmetnom pripade tvori prislusnu skupinu relevantnej verejnosti vzhladom na povahu namietkami

dotknutych ako aj zapisanych tovarov a sluzieb Sirokd (v pripade tovarov v triede 16) ale aj odborna
verejnost’, ktorej su predmetné tovary a sluzby urcené, a ktorym bude spotrebitel’ venovat priemernt az
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vys§iu mieru pozornosti, ked’ze v pripade tovarov v triede 9 a sluzieb v triedach 35, 37, 38, 39, 40, 41 a 42
ide o tovary a sluzby spojené s vynakladanim vy$8ich finanénych prostriedkov spotrebitel’a.

V danom pripade boli porovnavané ozna¢enia vyhodnotené ako podobné skor vo vyssej miere zo vsetkych
troch posudzovanych hl'adisk. Zaroven boli vSetky prihlasené tovary a sluzby zhodnotené ako podobné alebo
zhodné so zapisanymi tovarmi a sluzbami pre starSie ochranné znamky hodnotenymi ako celok. Podobnost’
porovnavanych oznaCeni bola konstatovana najmi z dévodu pouzitia rovnakého slovného prvku ,,rover®,
ktory je jedinym slovnym prvkom star$ich ochrannych znamok, a ktory je cely obsiahnuty vo zverejnenom
oznaceni, kde ma dominantné postavenie. V tejto suvislosti je znova nutné zopakovat, ze zverejnené
oznaCenie aj ked je obrazovym oznacenim neobsahuje také rozliSujuce prvky, ktoré by na rozdiel od
slovaych prvkov mohli uputat’ pozornost’ spotrebitela. Je tiez nutné si uvedomit, Ze spotrebitel ma
malokedy prilezitost’ porovnat’ oznacenia vedl'a seba a vo vSeobecnosti Si nepamaita ich detaily, a to najma,
ak ide 0 nevyrazné a/alebo nedistinktivne prvky, preto je dovodné tvrdit, ze ZIty podklad v tvare Stvorca
a obsiahnuty drobny obrazovy prvok Jupitera vo zverejnenom oznaceni nie st z hladiska ich rozliSenia na
trhu tak vyznamné a pre spotrebitel'a uréujuce, aby potlacili vplyv zhodného distinktivneho a dominantného
slovného prvku ,,rover v oboch oznaceniach, podla ktorého je spotrebitel’ nuteny sa na trhu orientovat.
Podobne ani pismeno ,,m*, ked’Ze je uvedené cez pomlcku pred tymto slovnym prvkom, v zmysle slovenskej
gramatiky tento slovny prvok len dopiiia, a preto je mozné konstatovat’, Ze existuje pravdepodobnost’ zameny
zverejneného oznadenia SO star§imi ochrannymi znamkami na strane spotrebitel'skej verejnosti, najma na
zaklade ich moznej vzajomnej asociacie, ked sa spotrebitel’ bude v pripade zhodnych alebo podobnych
tovarov alebo sluzieb domnievat, Ze pochadzaju od jedného alebo od ekonomicky prepojeného subjektu a to
aj ked’ im bude spotrebitel’ venovat’ priemernti alebo vyssiu mieru pozornosti pri vybere.

Vzhladom na vSetky skuto¢nosti mozno konstatovat, ze boli vo vztahu K star§im ochrannym znamkam
naplnené podmienky uplatneného namietkového dovodu podla § 7 pism. a) bod 2. zakona 0 ochrannych
znamkach pre vsetky prihlasené a namietkami napadnuté tovary a sluzby.

K tvrdeniu prihlasovatela 0 podobnom rozhodnuti uradu Vo veci starSicho oznagenia ,,BEESANA®
a prihlaseného oznacenia ,,LESANA®, ktoré je podl'a neho mozné aplikovat’ na toto konanie je nutné uviest’,
ze skutkovy stav v tomto konani je zasadne odliSny, pretoze celé starSie oznaCenie nie je obsiahnuté v
prihlasovanom oznaceni. Stucasne je potrebné uviest, ze v tomto posudeni iSlo 0 dve celistvé samostatné
rozne slova ,,BEESANA“ vs. ,,LESANA® a nie ako v tomto pripade, kde je vo zverejnenom oznaceni jasne
vyéleneny (cez poml¢ku) rovnaky slovny prvok ,,rover.

Prihlasovatel’ vo svojom vyjadreni K namietkam tiez uviedol, Ze samotny predmet ¢innosti prihlasovatela je
uplne odlisny od predmetu Cinnosti namietatel’a, a teda ich zamenitelnost’ je vyli¢ena. K uvedenému je
nutné uviest, ze trad pri posudzovani namietok na zaklade uplatneného dévodu podla § 7 pism. a) zakona
0 ochrannych znamkach voci zapisu prihlaseného oznacenia do registra ochrannych znamok neposudzuje
a neporovnava predmet ¢innosti namietatel'a a prihlasovatel’a, ale porovnava konkrétne zapisané tovary alebo
sluzby namietatel'ovych starSich ochrannych znamok s prihlasenymi tovarmi alebo sluzbami pre zverejnené
oznacenie.

K prihlasovatel'om vymenovanym ochrannym znamkam, ktoré boli zapisané na EUIPO je nutné uviest’, Ze
v namietkovom konani sa vyhradne posudzuje zverejnené oznacenie voci starSej ochrannej znamke/star§im
ochrannym znamkam a tradu neprindlezi hodnotit’ zapisy inych ochrannych zndmok inym tradom, kedze
nepozna vsetky relevantné skuto¢nosti danych pripadov.

Podobne prihlasovatel'om vymenované narodné ochranné znamky namietatel’a a jeho vyjadrenie sa k tymto
ochrannym znamkam je tiez pre toto konanie irelevantnym argumentom, pretoze tieto ochranné znamky
namietatel’a nie su predmetom tohto namietkového konania.

Vzhl'adom na vsetky poudené skutocnosti bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto
rozhodnutia.
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Poucenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢as podany rozklad ma
odkladny uc¢inok. Podl'a § 40 ods. 5 uvedeného zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia
nie je pripustné. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskimat
spravnym sudom na zaklade spravnej zaloby podanej podl'a § 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny
stdny poriadok.
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